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Citava je emigracija na Rapalski

dan izvrdila svoju duinost: ona

nije ni mogla ni smjela proéi uz

taj dan a da se primjerno ne sjeti

svoje zemlje i svoje brafe u rop-
stou,

—

75 gt _—

FASISTICKE REFORME

U ovom mjesecu odigrale su se u
politickom zivotu fasisticke Italije neke
Znacajnije promjene u vladi, u senatu,
u vojsel i u fasistickom korporativnom
uredjenju — u tolikej mjeri te smatra-
mo potrebnim da u nekoliko rije¢i re-
gistriramo te pojave.

Ponajprije je jo5 8. ov. mj. izvriena
rekonstrukeija talijanske vlade. Mini-
star mornarice Siriani § ministar avi-
jacije marsal Italo Balbo predall su os-
tavke; njlhova je ministarstva preuzeo
sam Mussolini u svoje ruke. Promjenorm
ministara promijenjeni su i dosadasnji
podtajnici dotiénih ministarstva i ime-
novani novi: podsekretarom u ministar-
stvu avijatike imenovan je general Val-
le a podsekretar u ministarstvu morna-
rice imenovan je admiral Cavagliari.
.Marsal Balbo postao je guvernerom Li-
bije dok je Siriani preuzeo zapovjed-
nistvo mornarice. Sam Mussolini ima-
de sada u svojim rukama uz predsjed-
nistvo vlade #&est ministarstva (od
ukupno 14) i to ministarstvo vanjskih
poslova, ministarstvo unutarnjih poslo-
va, ministarstvo korporacija, vojske i
sada joS ministarstvo mornarice i avi-
jacije. Ta se promjena i ako samo pre-
lazna kao priprema jacéoj reformi, jer
bi u ministarstvua vojske, mornarice 1
avijatike imalo doéi prema nekim gla-
sovima do fuzije u jedno ministarstvo
narodne obrane, moZe tumaciti kao
teZznja Mussolinija da glavna ministar-
stva zadrzi ¢évrsto u svojim rukama, da
provede koncentraciju svih oruzanih
snaga | njihovo povezivanje sa éitavim
fasistickim drZavnim i socijalnim orga-
nizmom, ma da samo smjenjivanje Bal-
ba i1 fakat da je poslan za guvernera
kolonija u Afriku moZe da se acijeni i
kao znak eventualnog razmimoilazenja.
To tim vise jer je Balbo bio postao po-
pularan poslije svog ameri¢kog lijeta —
a poznato je da popularnost Ducea ne
trpi kraj sebe popularnost drugih lic-
nosti.

Plan o koncentraciji oruZanih sna-
ga: kopnene vojske, avijacije, mornari-
ce — pa i milicije moél ¢e se sada pro-
vesti jate i odluénije- — a do toga
je Mussoliniju 1 stalo kad je taj zada-
tak preuzeo u svoje ruke. U tal}ansku
se vojsku uvedi sve vise faSiziranje. Sva
¢e se tri ministarstva voditli po jednom
kriteriju bez razmimoilaZenja koja su
prije bila moguca. NaglaSuje se takodjer
da se time ide za koordinacijom vojnih
snaga sa svim institucijama fasizma.
Imenovan je najvisi vojniéki savjet ko-
jemu su na ¢elu tri Mussoliniju naj-
viernija pgenerala da stvore detaljan
plan o Sto jacem povezivanju vojske
s fasistickim institucijama. Znadajan
detalj predstavlja i éinjenica da su na
pr. 4. o. mj. strazu koju su na faSistié-
koj lzlozbi u Rimu drzZali dotada mili-
cioneri, zamjenili redovni A vojnicl. U
Stampi se sve vise naglaSava povezanost
milicije i redovne vojske. Vittorio Ve-
neto-pobjeda talijanske vojske (tumaéi
&tampa) | Pohod na Rim — uspéeh fa-
gisticke revoluclije — dva su datuma
koja se nadopunjuju u -znaéajnu har-
monizaciju.

Fagisticka milicija imala bi se do-
skora stopiti sa vojskom. Vjerojatno ce
fasisticka milicija na tom putu preéi iz
nadleznosti ministarstva unutradnjih
djela u buduée jedinstveno ministarstvo
narodne obrane.

Uporedo sa ovim vojno-politickim
promjenama opaZaju se neki gospodar-
sko-socijalni planovi kojl idu za usavr-
savanjem’ korporativnog sistema. Plan
je dosta opsezan i zadire u bitnost sa-
mog fasistickog sistema. Upravo po-
sljednjih dana raspravijalli su u Rimu
predstavniei sindikalnih saveza i poslo-
davaékih organizacija o tome kako tre-
ba organizirati korporacije po katego-
rijama rada i proizvodnje i kakav bi bio
njihov zadatak. 8 ovim eksperimentom
skopéana je i nova politicko-socijalna
reforma. Trebat ¢e izmijeniti 1 ustav.
Sada&nji parlamenat sastavijen po na-
éelu fadistickog Kkorporativizma spojio
bi se s fadistickim Kkorporativnim vije-
éem. Fadisticko vijeée bila bi zakono-
davna ustanova. Reforma novog drzav-
nog ustava upravila bi se u tom pravcu.
1z fasisticke stranke nagladuju talijan-
ski listovi treba da izadje polititko a
iz korporacija’ ekonomsko predstavni-
itvo. Kako ¢e se reforma u detaljima
provesti joi se ne zna. Ostavljeno je
velikom fadistickom vijeéu da donese
odluku o tome kako €e u politi¢kom

ogledr obzirom na ustav funkcionirati
Eorpora.cl]e. Ostaci prijadnjeg parla-
mentarizma potpunoma bi nestall. Za-
konodavna politidka vlast imala bi pre-
é na veliko fadistitko vijecée, kojl Je
dosada hio vrhovni forum stranke, a sa-
da bi ne samo stvarno — jer je to u

GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH

Zagreb, 17 novembra 1933.

Pojedini brof stofi 1.50 Dinara
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Da je ufinila svoju duZnost poka-
zuje i to #o nas talijanska &tam-
pa napada i u ovoj prilici na svoj
poznati nadin, To medjutim samo
ulerdjuje pravednost nafih teZnja

i zahljeva.
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Vijesti iz Jul ijskhe Krajine
SLABO STANJE ISTARSKE INDUSTRIJE

Brojni besposleni radnici — Opogezovanje radnika za potpore

Pula, novembra. Premda se na svakom
koraku vidi zastoj svakog rada. ipak se iav-
no ne priznaje o slabom stanju u Istri. Obe-
¢ava se preporod Istre kad bude uveden vo-
dovod i u krajevima gdje nema vode, Zato
nam je uéinila uslugn zvaniéna liénost svo-
lim -priznanjem o mizeriji u Istri. Radj se o
generalnom tajniku saveza industrijskih fa-
SistiCkih sindikata u Istri Brunu Carneletti,
On je na sjednici pokrajinskog direktoriia
spomenutog saveza, koja se obdrZavala
ovih danma u Puli dao izvieStai o ekonom-
skom poloZaju istarske industrije. Da ne jz-
gledaju pretierane nafe rijedi javliamo do-
slovno kako je on u par reenica ocrtao sli-
ku stanja pojedine industriiske grane. Evo
Sto je rekao Carneletti:

»Sto se (ife tvornica komservg i ribolo--

va stanje ostaje stacionmarno, to zna& vrlo
tesko obzirom na produkciju, radi Eesa su
radnici ove grane jako pogodieni, I n indu-
striji bauksita sy poteSkoée jer nema pri-
mjerne carinske zaStite protj tudjoj konku-
renci, Dobre nade daju poku%aji kopania
kremena, jer ie dobre vrste i slian onom
francuskom pa se predvidia da se ovaj nas
produkt moZe dobro plasirati. Utjesiv je ri-
tam proizvodje rudokopa kamenog ugliena
drudtva RaSa, gdje je sada zaposleno 1100
radnika, ali glede proizvodnje. kameng si-
tuaclja ostaje uvijek kritidna, Glede grad-
nja osjetliiv je bio udio istarskog vodovoda,
koji je smanjio broj besposlenih. Ne mozZe
se napomenutl nlkakve druge vaZnije grad-
nje, Dobra je dielatnost dviju tvornica ce-

manta na Puliftini. U ostalim granama in-
div strije stanje ostaje na razini ograni¢ene
d.alatnosti uslijed opée krize koja ie po ci-
ieibm svijetus,

Prema izjavi generalnog tajnika nma polju
industrije je u Istrl 6000 besposlenih radnika,
od’ koith otpada na Puly 2500, preko 100 u
Labinu. 600 u Izoli i ostalo po drugim gra-
diéima. Op otvoreno priznaje da u svim gra-
nama industrije postoii kriza. Napominie
koliko su u poiedinim godinama industriiski
radnici doprinijeli za potpore besposlenima
i bijednima pa veli: »premda kriza postoji
jo8 uvijek u svim granama industrijalne
produkcije, ove se brojke (za potpore) mo-
raju povecati. Odredilo se, da svaki uposle-
ni radnik dade 0.33 posto od plaée za pot-
pore. Direktorij je uputio instrukciie dele-
gatima | povierenicima po pokrajini da re-
dovito ubiru ove doprinose.

U ovom se izvieStaiu govorj samo o in-
dustrijskim veéim poduzeéima. Sigurno nije
bolie ni sa obrtnicima i radnicima kod malih
radnja, Najgore je bez sumnje seliacima.
Istra je sdma po sebi siromafna. Ono malo
vina §to se u dobrim prilikama priligno dob-
ro proda, mora da ide u bescijenu, kad ga
ne mogu da kupe glavni potrosadi t. j, rad-
nici. Drogi proizvodi n{ ne dolaze u obzir.
Nije dakle niti malo ruZi¢asta slika ckonom-
skog stanja u Istrii Carnelettijev izvieftaj
udara kompetentno na izmiSljene hvalospie-
ve trianskog »Piccolac o blagostanju u
Trstu, Istri i Gorici.

SEDEM SLOVENSKIH FANTOV MORA. PRED FASISTIEND
| SODISCE =

Porocall smo %e, da je bilo v Rihem-

berku aretiranih sedem kmedékih fan-| e

tov, ¢e§, da so poSkodovali Arnaldovo
drevo, ki je vsajeno pred S5olo. Zvedeli
smo Se neka] podrobnosti o tej zadevi.
Drevo ni bilo nié poskodovano, le en vr-
Sicek je bil polomljen. Karabinjerji so
zvedell za to Ze zgodaj zjutraj. Povedati
jim je prisla sluzkinja iz Sole. Istola-
sno jim je tudi javila storilce. Poroéa~-
la je, da je zjutraj ob petih odpirala
okna Solskih sob in skozi okno zapazila,
da je drevo poskodovano. Natancéno je
tudi spoznala fante, ki so to storili. Vsi
vaiéani pa vedo, da sluZkinja nobeno
jutro ni odpirala Solskih oken Ze ob pe-
tih. ¢udno je, da je bas ta dan videla
poskodovano drevo Ze ob petih skozi od-
prto okno. Vsi, ki to Zensko poznajo, tu-
di, vedo, da zelo slabo vidi in je nemo-

gode da bi ob peti uri zjutraj, ko je bila
no¢, opazila in spoznala fante. Vsi
v Rihemberku tudi vedo, da je ta Zen-
ska veé dni nado jedla in pila na ob-
¢inske stroSke. Ali ni verjetno, da gre
28 faSistovsko izzivanje?

Fantje so Se vedno zaprti in bodo
sojeni pred izrednim fasSistiénim tribu-
nalom v Rimu. Svojel jih ne smejo obi-
skovati in tudi ne vedo, kje se trenutno
nahajajo. Sedem slovenskih kmecékih
fantov se bo zopet zagovarjalo zaradi
poSkodbe Arnaldovega drevesa. Edina
priéa pa bo na pol slepa sluZkinja, ki
je v temi prva zapazila polomljeno dre-
vo in natanénd spoznala Kkrivce.

Arnaldovo drevo pred Solo so zava-
rovali z Zeleznimi verigami, da se mora
Clovek smejati, ko vidi drevo okovano v
Zelezje. (Ponedellskj Slovenec).

MIJENJAJU SE PREZIMENA CAK I MRTVIMA
Akcija da se Poljacima i ;Jrl:;?tj;izcima na Rijeci promijeni

Rijeka novembra, Sluzheni list »Gaz-
zetta Uificialea y svakom broju donosi Eita-
ve serije prezimena sispravljenihe na tali-
jansku formu. To sluZbeno ispravliapie ne-
poéudnib prezimena provod; se na Osnovu
zakona od godine 1926, po kojemu se ovlas-
¢uju nadleZne vlasti, da na temeliu »zamol-
nice« pojedinaca mogu kratkim putem is-
pravliati prezimena i dati jm taliiansku for-
mu. Iste gedine u mijesecu angustn izaslo
je ministarsko obia%nienie spomenutom za-
kopu po kojemu se daje ovlagtenje prefek-
tima u istarskim provincijama. dg na svoju
ruku, odnosno bez fraZenja ; bez privole
pojedinacg &lja prezimena nisu poéudna fa-
gistitkom weZimn moZe ista prekritavati na
talilansku formu. Sva ta ovladtenia proteg-
ntita su godine 1928 | ma kvarnersku provin-
ciju i do sada je, Kako ie veé releno, u slui-
henom  listn »Gazzetla Uificialex Stampan
popis od tisuéa i tisuéa pojedinaca, koiima
st promijenjena prezimena. Na osnovu 0V0-
ga promileniena su prezimena i mrtvima na
grobovima. k8ko bi I groblia u nadim kraje-
vima pod Italijom pruzaja Sto talijanskiju sli-
ky. Ima medjutim ortodoksnih fasista. koiji-

ma kao da sve to niie dosta i traZe, da se
bez odugovladenja, svr§i sa procedurom
»Tettificas i sva prezimena slavenskog po-
rijekla prekrste u talilanska, U tom smislu
Stampan je i Clanak u rijeCko] »Vedetta
d'Italias. u kojemu se zagovara hitno pre-
kritavanje prezimena. jer se naZalost na
Rilec; | u kvarnerskoj provinciii jo§ uviiek
nalazi prezimena koja glase; Antolié, Am-
brozZié, Basani¢, Batisti¢, Mediié¢ itd- U tom
simislu navodi se Citava serija prezimena i
traZzi se, da se takovim licima kojima su
svojedobno »nesaviesni €inovnici 1 hrvatski
popovie pridodavali »ié« ili sCié« briSe taj
dodatak i prezimena vrate na talilansk; i la-
tinski korien i ponovo ih prekrsti na: Anto-
li., Ambrossi. Bassani, Battisti. Medici itd.
Jer nezgodno je, kaZe se u tom &lanku. da
se n Julijskoj krajini nalazi jo% uvijek toliki
broj ljudi Cija prezimena svriavaju na »iée i
»Cide, i na taj nadin daje gradu Rijeci. Trstu
i Gorici neki hrvatski karakter, Takova lica
izvrgavaju se opasnosti da ih se zamijeni sa
Hrvatima..,

Isto tako se traZi da se i imena Poljaka
i Ukrajinaca koii Zive na Rijeci i Gija prezi-

mnogom veé i dosad bio — nego i for-
malno postao drZavna ustanova. Senat
se takodjer preuredjuje; upravo je‘u
najnovije vrijeme imenovano desetak 1
vise senatora iz vrhova talijanske voj-
ske. Senat bl dobio u zakonodavnom
pogledu vojni¢ko-politicki karakter, dok
bi preuredjena komora sa korporativnim

vijeéem imala gospodarsko-socijalni ka-
rakter.

Na taj nafin Mussolinl sa svojim
voinickim {1 socijalno-ekonomskim re-
formama pored toga Sto tezi jacanju
svoje diktatorske vlasti ide za &to pot-
punijim i izrazitijim tipom faéisb?éke
korporativne drZzave

mena svriavaju na »sztrcze j »zkyve svaka-
ko »preudese j promijene na talijansku for-
mu, kako bi se i takovi =oduZili« zemlii u
kojoi Zivu, Oval &lanak u rijeckom faZistis-
kom listu sigurno je inspirisan sa strane sa-
mih faSistickih vlasti i prefekti ée sada p
pojedinim provincijama, jer to toboZe traZi
javno miSljenje, brzim tempom prekrstiti
sva prezimena »en bloc« na talijansku for-
miu.,

Tako nisu radili Nijemci za doba najgo-
reg odnarodjivanja Poljaka, Sto bi Talijani
na to da se neSto sliéna dogodi na Malti, kad
ve¢ sada spolitavaju Engleskoj da postupa
gore nego pokoijna Austriia. Koliko su boZe,
tekar Talijani iza Austrije ovakvim svoiim
barbarskim ¢inima. Zar to ne mogu uvidjeti
— ili im je hipokrizija usla toliko u kry?

DRZAVA UNICUJE SLOVENSKE
POSESTNIKE.

Vipava, novembra. — V vipayskl
okolici je italijanska dr#ava wvzela slo-
venskim posestnikom okoll petdeset
posestev ker prezadolZeni ni-
so zmogli neznosnih davénih
bremen. Samo v Tevéah je bi-
lo vzetih kar 25 posestev. Tako
postopanje je jasen dokaz, da uporab-
lja italijanska vlada pri izterjevanju
davkov za drzavljane jugoslovanske na-
rodnosti vse hujSe in brezobzirnejse
metode kakor za Italijane, Doéim stre-
mijo vse kulturnejse drZave za tem, da
olajsajo kmetom -neznosni polozaj, ki
jim ga je prinesla gospodarska kriza
in uvajajo moratorije na kmecke dol-
gove, jih Italija Se unicuje. Seveda za-
to, ker so kmetje Slovencl

V AUTOBUSIH PREPOVEDANO
GOVORITI SLOVESKO.

ga maroda.
\SLOVENSKI JEZIK JIM JE TRN V
PETI

na na Novi Susici je imela pred krat-
kim svoj letni obéni zbor. Razglas v
italijanskem in slovenskem jeziku o
obénem zboru je odbor nabil, kakor na-
vadno, na vhodna vrata mlekarne. Mi-

%’f":e’j kaafﬁrem“o& Stvar je prijavil pri
0j padlo v oéi, Stvar je prija -
stojnemu obéinskemu uradu v Smihelu,
kamor je bil klican predsednik mlekar-
ne, 'posestnik Zagar Joze, p., d. Bank,
ki se je moral zagovarjatl zaradi ne-
kaj slovenskih besedi. N

PISMO 1Z BILJ.

Bilje, 10, novembra. — LetoSnj1
pridelek vina: je kar za % manjsi, poleg

Verjetno je, da bodo radi tega cene vi-
nu poskocile in- da bo tako vinograd-

loge, ¢e ne bodo preve¢ konkurirala

pridelki bbilnejsl, zlasti krompir in ko-

me. Ker pa ni denarnih sredstev, je
pomanjkanje kolonijalnih potreb
zlasti masti, sladkorja ter soli, V Bi-

kmetov je komaj 10, éeprav &teje vas
okoli 1000 dud, ostalo prebivalstvo tvo-
ri  delavstvo in nekaj obrtnikov. V

Ze 14 letna dekleta so mrorala oditi v

ge kraje. Tri velike opekarne poélva-
jo Ze dolgo let. Odkar so dobile od so-
sednjih opekarn, ki so
opremljene, hudo komkurenco, jim je
bilo delovanje onemogoéeno. se
tudi obfuti izguba glavnega odjemal-
ca bililske opeke, ki so jo pretefni del
izvaZali pred vojno v Ljubﬁano. Bt

SPOMENTK FRANCU . JOZEFU Vv SO-
VODNJAH PRI GORICI

stranili spomenika avstrijskega cesarja
Franca Jozefa I., ki stoji pred obgin-
skim domom — sedaj uradnim poslop-
jem »Lega Nazionalec. — Res &u to-
leranca do razpadle avstro-ogarske mo-
narkije, posebno ¢e pomislimo na »spo-
Stovanje«, ki ga viivajo nasl ned

slovenski spomeniki (razbitje Gregorél-
ceve ploce) v oéeh fadistine javnostl,

bir i
morajo moléati, To je pomoven napad
fastistitnega reZlma na pravice :fk— ]

mo je prisel straznik iz koSanske ob-
je slovensko besedilo

tega pa je vino mnogo slabde kvalitete.

nikom omogeteno prodati Se lanske za-

ruza, ki bodo zadostovali vsaj za ¥ zi-

sploinem pa zgleda vas kot izumrla.

V Sovotlonjah pri Gorici % niso od-

Postojna, novembra. — Milekar-

italijanska vina. Obratno pa so ostali

ljah so vetinoma vinogradniki, pravih

Aleksandrijo, fantje v Ameriko in dru-

T

Gorica, novembra, — Po autobu-

modernejie
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ARETACIJE U CICARLII

Vodice, novembra. Prosli Smo pu-
ta javili kako nam Je naSa opéina po-
megla glede otstete Koju smo imall pro-
gle godine, kod nas je bila unistila su-
8a 1 tuéa. Tada su vlasti poslale svakom
seljaku 10 komada Arnaldovih stabala.
Javill smo takodjer da su cetvorici se-
ljaka bila ta stabla posjeéena. Sada mo-
Zemo favitl da su glede ovih stabala na-
Stradala tri nevina ¢ovjeka, uniftene tri
obitelje. Dne 5 ovog mj. dodla je u na-
Se selo policija i pod sumnjom uapsila
trojicu seljana da su toboZe oni posjekli
ta Arnaldova stabalca, Medju ovom tro-
Jicom nalazi se vrlo cestit | poéten co-
vijek Anton Gaberinik, kovaé, koji se k
nama doselio kao majstor, odmah na-
kon prevrata, Rodom je iz Lipe, mjesta
do same granice, ima Zenu | dvoje ne-
jake djece, koji su sada ostall bez ko-
rice kruha a i bez svog staratelja. Ovu
trojlcu uapfenika odvell su da sami ne-
znamo kamo ni kuda, premda smo se
propitkivali da doznamo gdje se nala-
78, no do danas bez ikakvog rezultata.

(Cie.)
UMOBOLEN DOBIL DVE LETI KON-
FINACIJE!
Postojna- novembra, — V neki

* vasl blizu Postojne se je zmodll ta-le
primer: Slaboumini va$tan Slabnik po
imenu, star pribliZzno 55 let, je napisal
na vrata postnega urada, ko je priSel
po pokojnino: »Na podti naj se govori
slovensko!¢ Italijanski uradniki so ga
takcj naznanili in me% je bil obsojen
zaradi tega na dve letl konfinaclje, ki
40 bo moral prestati baje na otokih ali
pa v Juini Italiji. — Omenjeni kan-
didat za umoboinico je bil prej Zeles-
niSki usluzbenee, pa je bil potem upo-
kojen zaradi umobolnosti, Toda, celo
bolnih ljudl se bojijo fadistil

NEURJE NA GORISKEM. ¥
Postojna, novembra. — Dne 1.
L. m, je bila na Goriskem, posebno na
Vipavskem, silna nevihta, Vipava je
tako narasla, da je prestopila brezo-
ve In preplavila njive. Voda j= vdrla
v hife in ljudje so resili kar so mogli,
Na nekaterih krajlh je voda stala 1 m
visoko, DeZ je &el z moénim vetrem. ki
je bno divijal na Trnoyski plano-
t, ger e v obilnl meri padal sneg za-
Tadi ture. Na Coiu nad
Vipavo je Ze 40 cm snega,

CESTNA DELA.
Postojna, novembra. — Cesta,
kl se odecepi od pivike ceste (Sembije
' o) In gre p Ta Jora
tedevo
Petra, je dokoniana.

To cesto, ki pre od St dalje do
B ¥ na Dulah ‘n od tam do 70jas-
B s e (T Stberkom, L
7 5 pe oveg. do
 vmo¥a Sneinika, Tako bosta Kras in
Bneinik 2 zvezana po novih

DI ik neposredn
vojoRkih cestah, katere so razen tiste,
kil pelje iz Trnoveaa pod SneZnik, na-

~ menjene izkljuéno vojaskemu prome-

~ tu in je vsak drgl promet po niih
strogo prepovedan.
¥V TOMAJU SO SE POJAVILI
KOMARJI.

Toma]j, novembra,

Tu se
pred kratkim £

: pojavilo silno veliko ko-
marjev, esar Z¢ dolgo ne pomnijo v
nasih ih, Ljudstvo je radi te nove
nadloge zelo vznemirjeno. Skusa se je
obraniti z okenskimi mrezami, ki pa
mnogo stanejo. CGudno je, da so se ko-
marjl pojavilli na Krasu, kjer je ven-
‘dar zelo malo vode, ;

'l?)OVI ZENSKI INTERNAT U KRKU.
; __Pro3le nedjelie (12. 0. mi.) obavljena je
 Svelana posveta kamena temelica dievojad-
internata pri drzavnoj gimnaziji u
= Posvetu je obavio uz veliku asisten-
Cliu svetenstva kr&ki biskup Dr. Josip
- Srebrni¢ koli je prije posvete odriao’ go-
- vor upuéen prisutnima, a posebno omladini
istiuéi vaZnost i zadaéu internata. Poslije
- obavliene posvete odrZao je svedani govor
ravnatel] kréke gimnazije i upravitelj inter-
nata g Frano Nakié-Vojnovié koji je istakao
~ buduéu ulogu internata namijenjenog Zen-
skoj istarskoj omladini. Poslije toga go-
~ vorio je zastupnik bana Dra. Ive Peroviéa
nalelnik bauske uprave g, Vojta Boudek
koji je pro¢itao povelin ugradjenu u kamen-
- temeljac, a zatim udarcima sa &ekicem iz-
viSio &in postavljanja temeljinog kamena.
Sa ove svecanost; ispunjene mnacionalnim
- manifestacijama poslan je brzolav banu say-
ske banovine Dry. Ivi Peroviéu.

XS ISTARSKA SUMA U SKOPLJU,
" Na svojoi trecoj redovnoj godisnjoj
- skup3tini, koju je u nedjeliu 12. o. mj. odr-
- Zala u Skoplju Jugoslovenska nacionalna
mladina Vardarske banovine na predlog
_pretsiednika g, Ljube Markoviéa jedno-
- duSno je zakljuCeno, da se u znak saosje-
‘Cania sa jugoslavenskim nacionalnim ma-
njinama, koje su na osnovu ugovora o mi-
ru ostale van granica danadnje Jugosla-
~ viie o svom tro%lcu zasadi i odrZava Istar-
~ska Suma na padinama Vodna.

ZAPLJENA
- PROSLOG BROJA »ISTRE«
~__ Driavno tuiiodtvo u Zagrebu svolim
rjeSenjem od 10 novembrs 1933 broj
 Kns 2.484/1933. zabranilo Je temellem
€L 19. Zakona o Stampi, 4 u savezn sa
- 8lanom 3. Zakona o izmjenama j dopu-
- mama, zakona rasturavanje i pro-
 davanle ka »lstrac broj 45 od 12.

fega

e —
—

iskup na

Rijeka, novembra. U subotu.il. o.
mj. stigao je na Rijeku novi rijecki bi-
skup Antonio Santin. Na Rijeci su kod
njegova dolaska u grad | kod prve pon-
tifikalne mise uprilicene velike sveca-
nosti. Novi biskup uputio je jo§ iz Pule
odakle je doputovao na Rijeku svoje pr-
VO parstirsko pismo na sve viernike. U
njem pozdravija sve vjernike, seljake i
mornare a takodjer I one koji su dru-
gog jezika.

Rijedka »Vedetta D’
Je_u jednom svom broj
jetke biskupije koja j
mlada, od godine 1925. Prvim biskupom
blo je kako je poznato mons. Sain di-
Je zasluge >Vedettac hvall, ali kojl je
nasuprot ostavio slabu uspomenu medju
nasim viernieima rijeéke biskupije. Sain
Je umro u sijeénju lanjske godine, pa %e
do sada rijeéka biskupija bila upraz-
njena do imenovanja Santina,

Zelju da dodje do zaschne biskupije,
a koja je tek prije nekoliko godina is-
punjena, kaZe »Vedettac gojila je RI-
Jeka dugo godina kroz nekoliko stolje-
éa. Rijeka je najprije bila povrgnuta

Italiac donijela
u historijat ri-
e zapravo vrlo

. Pula, novembra, =Giornale d'
liac od 11. XI, najprije, a posliic niega i
ostali jistovi, kao na pr. ovdjesnii »Corriere
Istriano« donose vijest iz Beograda o to-
me da u Zemunu kao sutradan 12, novems-
bra organizacija sIstra, Trst, Gorica« spre-
ma Rapalsku komemoraciju un poc¢ast na-
§ih istarskih mucenika, na kojoj ie iman

Ita-

zovoriti i uvazeni Dr. Dinko Trinaistié.
Ovoi notici koja glasi jednako u svim
listovima, dodan je i jednoli¢an komentar

— opet jednak i svim listovima — u ko-
jemu se bpgtcpjtaj koii put &itaiu za svaku
priliku veé obicaini prigovori i imputacije

RIJEKA, »VICENCICA« 1

Trst, novembra, Ovdjesnji sPopolo
di Trieste« donosi iz Zagreba vijest o
premijerl »Vicencices — drame od Vik-
tora Cara-Emina u zagrebadkom narod-
nom kazaliStu. Za dramu se ironiéno

Car  opisuje u deklamatornoj
»torture¢ Rijecéana i
aspiracije da dodju pod Jugoslaviju.
ominje takodjer da je Car dosad na-
pisao i »Mrtvu strafue — y ko oj je pri-
kazao srazofaranje istarskih judi zbog
talijanske okupacijez.

a kraju je »Popolos dodao svoj ko-
mentar prema kojem da i ova drama

NEZNOSNI DAVKI NA

Reka, novembra, — Kako dobro
vodi fadizem svojo gospodarsko polit{-
ko lahko vidimo iz obupnega gospodar-
skega polozaja naSega ljudstva.” Kljub
temu, da je nad clovek ze Gisto na tleh
da strada, da je do zadnjega zadolzen,
se fadistiéni rezim za to prav nié ne
zmenl, In namesto, da bi kmety Po-
magal, hode izmozgati iz njega fe ti-
kar mu je ostalo. Tako je
leto prizadel fadistiéni reZim
mlinarski in zagarski obrti v Reski do-
lini hud udarec s tem, da Je nalozi

formi
navodne njihove

ZALOST NA VIPAVSKEM

Vipava, v novembru Le par
dni pred praznikom mrtvih, koncem
oktobra je pobrala leto¥nia hladna in

mrzla jesen naSega dobrega Zivinozdravni-

ka Toneta Poberaja, Bolehal je Ze dalj &asa

in ga je bolezen pritisnila zadnje Case na
posteljo. Bil Je pokoini na$ prvi Zivinozdrav-
nik v nadi ob&ini in se bojimo, da tudi po-
slednii slovenski Zivinozdravnik v na&ih kra-
ih,

Med kupom italijanske inteligénce. ki se
je natepla po voini v nas trg na razna me-

sta, je bil edini on,na& Tone, prijatelj nage.

mu ljudstvu, bi] tovari® ne neki visoki in-
teligent, nafemu vipavskemu kmetu, Doma
iz Solkana je imel Poberaj isto mehko du-
S0 kot mi Vipavci. Sam velen siromak nj
poznal honorarja za revnega kmeta. Vseeno
ie bilo, ako ga je nad kmet zval v sredi no-
Ci ali pa v neurfu, nikdar ni mogel Poberaj

OKO JEDNE K

veli da ju je napisao pisac poznat po
svolim  imperijailstitkin * aspitacijamy
na Trst i Julljsku Jinu — 1 da oj-d___-.
svrha iredentistiCka. Dopisnik veli: da

T —

RIJEKA SE U PROSLOSTI UVIJEK BORILA

da se odcijepi od puljske diocezEj - kaze »Vedetta«x — Novi

jeci
puljskoj biskupiji, dakle venecijanskoj
duhovnoj vlasti, pa sVedeftae istice
kako su se Rijefani strahovito borili
brotiv toga, sve dotle dok nisu za Jo-
sipa II. potpall pod — senjsku biskupi-
Ju. Rijecani su se tada jako obradovali
5to su se rjedili Mledana s kojima, su
bili u zavadl — jer su stradali od mle-
tackih nasilja i imali od Mleéana samo
Stete. Rijedani su u Mlecima — kazZe
»Vedettas — vidjeli svoje neprijatelje.
U tom su se slagale sa Rijekom { ta-
dasnje austrijske vlasti kojima je pri-
padala Rijeka, te su i Habsburgovei na-
stojali da se Rijeka odijeli, od puljskog
biskupa. Kad se uspjelo otrenuti Rijeku
iz puljske mletacke dloceze bilo je to
na Rijecl primljeno veseljem,

Priznanja »Vedettee u ovaj das su
interesantna i pouéna. Po njima dozna-
jemo da Rijeka u proslosti nije nikada
htjela duhovne miletatke viasti, da se
protiv nje borila jer je imala velike &te-
te od mletackih nasilja. I to se u sVe-
dettic moZe éitati u éasu kada novi bi-
skup dolazi takodjer — iz Pule.

FASISTICKA STAMPA

I RAPALSKI DAN U JUGOSLAVLII

na racun Jugoslaviie. Ali 3to ie mnogo
gnjusnije kod ove Etampe jest to da se i
ovom zgodom nabacuje pogrdnim izrazima
na uspomenu naSih Zrtava kojima su sasuli
plotun u ledja. A pored toga jo¥ sa slabo
prikrivenom hipokrizijom govore o nasem
nevinom seljatkom naroduy, koiega da su
morali braniti od lica koja danas u Jugo-
slaviji uzvisuju na Gast heroja.

Za takvo pisanjie moZe se jedino redi
da je pravo ogledalo u kojem se zrcali fa-
SistiCki naopaki moral i etika. Ono je mo-
guée samo u — danasnioj Italiji,

OMEDIJE

»POPOLO DI TRIESTE«

spada medju kampanju koja da se u
Jugoslaviji nanovo poduzima s neohié-
nom jakosti. Rljeé storturac i razoda-
ranje meée list pod navodne znakove
htijuél da naglasi valjda kako je to to-
boze Car izmislio, I da je to romanti-
ka &to on izn ic ;
da, alf svi drugl
L ekrutna realnost, ona u Istri kao i na
Rijeci. Za takvo stanje nije kriv Car.
A »Popolos moze bit{ zahvalan da je
Car o Rijeci i Rijeéanima na isao do-
broéudnu komediju — a ne tru sati-
ru, koja bi se mogla napisati ne samo o
Rijeci nego u kojoj bl se mogao prepo-

znatl 1 danainji Trst, jednako sevatuél
grade kao i siromagna Rijeka,

UPORABO VODNE SILE

sile od leta 1925, dalje. Za vsako konj-
sko silo vodne sile mora se pladati 12
Ur letnega davka. DrZavni inZenjerji
50 ocenili mline od Bistrice do Bitenj
na ca 40 HP, od Bitenj do Skoeljana pa
na 20 HP, Tako odpade na gospodarje
prvih mlinov 500 lir na arje dru-
gih mlinov pa 250 lir letnega davka,
To le pribliZzno toliko, kolikor sta da-
nes v ¢asu gospodarske krize mlin ali
Zaga zmoZna inkasirati, Seveda niso v
te dajatve vitete Se: dohodnina, pri-
stojbine za trgovsko | obrtno zbornico

zagarjem, in mlinarjem po ved tisoc | ter obCinski davek na ohrat. Vzdrzeva-
lir davka. Le-ti so se sicer pritoZili v |nje mlinoy in Zag Pa tudi stane. Te
Rim, vendar pa so jim, kakor smo gzve- dajatve bodo naSo mlinarsko in Zagar-
deli, pred kratkim ta priziv zavenili. | sko obrt, ki segﬁ. Ze vet stoletlj naza
Dal‘;l;c:;ma pa f:;;zféel%i zaht;vatl denar ﬁoug?lmmabuum&e » tako da bodo ,,ag,'
ne oSno rjevati, osameznim € zgubili to m revn
obtrnikom je bllo naloZenih 3, 4, celo | zasluzka. ooy a8
5 tiso¢ lir dajatev za uporabo vodne
e

vipavske doline — oni dobri, isto na$ vi-
pavski, Sedaj ko ga nj ved, se nam zdi, da
je italijanska druzba ng ob&ini, po vipavskih
gostilnah, po kasarnah, e bolj kritava, od-
vratna nam tuja in sovrana.

Dragi Tone! Za Teboj Zaluje celo nage
kmecko ljudstvo vipavske doline. Pogivaj
mirno v vipavski zemijicit

NASI SE GOSPODA I ZURE
SA IZGRADNJOM %E“.Tf

Muntj:. novembra. — U naSoj je novini
sIstrac bilo veé govora kako nasi gospo-
dari se Zure sa radnjom novih cesta i po-
pravkom starih,

Ove zadnje dane dovrsili su novu cestu
iz Vodica do nas. Mnogg nam je ova ce-
sta ucinila 3tete ng naSoj Sumi i njivama.
Kako Zulemo ova ¢e se cesta gradit! i da-
lie preko Zejana do Jurdani, a kod Jurdani
bit ¢e spojena sa cestom Trst—Rijcka. Na
tom je mjestu vojnitka kasarna, pa ¢e tako
neopazeno ovom cestom dovaZati 1 odva-

ralunati tam, kier Je videl, da zila revi&ina
iz vsakega kota, In kje pa niso Italifani vpe-
lali revidino?! Zata so bilj honorarjj who-
Poberaja vedno boll redki in picl,
Edino plagilo mu je bila ta%a naSega vina,
Pogrefale ga bodo vse vasi pod Nano-
SOm, vse vesele pa tihe druZbe po vinskih
hramovih, vse zavedene naSe druZhe, Skozi

- novembra 1933, koli se Stampa u Za-
- grebu

dve desetletij je postal sestavni del gornje

Zati voini materijal, sve po sakrivenom
putu, tim viSe Sto cesta od Vodica do Jur-
dani ide kroz Sumy,

Inate smo dobil pojadanje karabinjera.
Prije ih je bilo najyiSe 4 a sada ih ima 12,
Cudno nam se &ini ovo pojaanie, kad nas
ni tajina policija nije zaboravila budugj

dolazi svaku veler sa autom da nas po-
sjeti. — (Cié)

O¢|1ih je Mussolini napoved

POLITICNA PREGANJANJA
V ITALLJI

Fasisti prav pridno konfinirajo in za-
pirajo tudi Italijane same, katere osu-
mljajo vseh mogoéih protidrZzaynih de-
janj. Tako je bil pred nedavnim &éasom
oproscen Migliorini Mario iz Empoll
(Toskana), ki je bil aretiran 1. 1930, ter
Zzaprt v preiskovalnem zaporu do letos,
ker mu niso mogli nidesar dokazati. To
se pravi, da je moral odsedeti 3 leta &i-
sto po nedolZnem v preiskovalnem za-
poru, ki je mnogo hujsl od navadnega.
Seveda brez kakega zadoSéenja. Spado-
nl Bruno, ki je bil 1. 1928. obsojen V_pro-
cesu Della Maggiora na 18 let jede, je
umrl v zloglasni Regina Coell v Rimun.
— Zvedelo se je, da so umrli e ti ita-
lijanski politicni konfiniranei: Gurifft,
Grassi, Povero in Luciani, ker so bili
prepozno poslani s Ponze v bolnignico.
Jurij Amendola, sin bivsega ministra
Ivana Amendola, ki je, kot je znano,
umrl na posledicah napada, organizi-
ranega direktno od najvisjih fadisti¢nih
mogoteev, je bil radi neke sumnje are- \
tiran v mesecu juliju ter na to izpuiden,
kar mu niso mogli dokazati krivde.
Kljub temu so ga konfinirali na Ponzo ;

na 5 let,
POSEBNO SODISCE NA DELU.
Rim, novembra, — Dne 10. t. m.

sa je konéal proces proti 13 antifasi-
stom iz Umbrije. Najviija obsodba je
bila 14 let, najmanjia 1 leto, vsl sku-
Paj pa so dobili 73 let jece, Ta proces
je baje prvi v ssreéneme¢ novem fafi-
stiénem letu. .

STANJE PREBIVALSTVA V ITALIYI.
Ljubljana, novembra. — Na dan
30, oktobra t. 1 je osrednji statistieni
urad objavil podatke o stevilu prebi- f
valstva v Italiji dne 30. septembra .
1. — Toga dne je &tela Italija 42,592.000
brebivalcev, Rim je Stel 1,031,914, Nea-
pel 863.372, Benetke 346.812 in Trst
247.341. — Iz teh Stevilk je razvidno v -
prvi vrsti to, da je Stevilo prebivalstva
sicer naraslo, pa da obenem propada
in se razblinja takozvana od Mussoli- 3
nija napovedana sbattaglia demografi-
cac. Leta 1922, je imela Italija 39 mi- |
ljonov prebivaleey, 1. 1032, 42 milj. a
letos 42.5 milj. &tevilo rojstev pa fe 1
padle v tem razdoblju od 1,127.000 ..a
1,027.000 in letos na okoli 900.000. —
Vse zibke, ki jih daruje Mussolini no-
voporo¢encem, vsa podpora in drugo
e pomaga nic. Italijani postajajo pa-
metnejsi, kajti v razmerah v katere
ilh je vrgel fasizem, so za vse prej kot
Za razmnoZevanje. Vse sbattagliee, ki
al, se rulijo in
mogode je Mussolini sam prifel ze do
tega, da se proti naravi ne da boritids
Zato se je zadel posluZevati bolj radi-
kalnih sredstev, tako na pr. prisilna
Zenitev, kar se z 1 besedami
12vl, da v Italiji ne bo v kratkem ne= 3
ega samca ved, ) i

FASISTIONE PARADE i
Ljubljana, novembra, — Pretekll

mesec so se vriile Eo vse] Itallji velike
parade ob priliki obletnice organizaclje
»fasci glovanilis. Po vseh mestih so se
vriile velike povorke, kier so kazall vse s
mogode éete faSistiénih mladinskih OrS i
ganizacij. Ponekod so viadill celo aero-
plane po ulicah. Veéina parad je imels
militaristiéen znaéaj. Viadili so tudl
traktorje po ulicah in vse druge mogoée
polodjelske stroje. Takih slik nismo na-~
vajeni gledati skoro nikjer god, —
Tudl nasi kraji v Primorju so bill dele-~ =
Zni teh parad. Ljudstvo je takih kome-=
dij Ze sito, traktorjev in sliénega pa mu
ne kazejo, e

MIRENSKI GASILCI IN URADNI SIMEL)
Sovodnje, novembra. Pred kratkim
se Je zgodil v na¥i vasi primer, ki mee
prav &udno lu& na mirenske prostovoljne
gasilce. V zgodnjih jutarnjih urah  je fiz=
bruhnil poZar v AmbroSevem hleyy na
zapadnem delu Sovodenj, ki se - ime<us
nuje »Vase, Radi bliZine ostalih hi§ in
senikov. je obstojala velika nevarnost, da
se poZar razSirl. Pozvani so bili mirenski
prostovolini gasilei, ki so najbliziji, Toda
glel, ognjegasci niso hotel priti brez do- '
volienja mirenskega Zupanstval Kdo bj sl
kaj takega mislil! Od pol 2 ponodi so hotell
Zupanovo dovolienje! Seveda sp se morall
kmetie sami potruditi, da so poZar omejilis
kar se fim je tudi posregilo. O b %7 zju-
tral pa, ko je bilo Ze vse pogaSeno, S0
pridrvell mirenski gasilei in seveda — %
Zupanovim dovoljenjem, Za precej dolge
pot so rabili komaj 7 minut.  Mirensko
»dobrodelno« gasilsko drugtvo je pa res
lahko ponosno na ta svoi suspehs, — GO=
vori se, da je imel ta suradni Simelj« b'ﬂ{ :

pi

‘.\.

polititno ozadje, ker fe bil lastnik znan K
zaveden Slovenec,

s
ITALIJANI S0 V PRIMORJU NEIZ-
PROSNI g
>Eorofki Slovenece, glasilo slovenské
ManjSine v Avrstriji pl&: »Iz Primorid®
prihajajo vedno nova porotila o aretgd=
cljah; prepovedane $o Ze celo slovenske | i
nagrobnice. Z vsakim fantom in moO- 3
Zem, ki mora v zapor, ker se je drapil
1zdati svojoj pekoto boleéino, gre iz hife
In druzine zadnji kos miru in srete. PO
vsakem takem primeru se gorje v SI0-
venskih hisah samo povega. Slovenske oty
matere in dekleta pa moran prosjaditi ;

ov, da ]
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okrog odurnih tujih oblag Im o
!)usbe nesti od ust odtrgano hrano sv0= 3
Im moZem v zapor, Doklej 3e to?< S
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“TRINAESTU OBLJETNICU RAPALLA

NASA JE EMIGRACIJA DOSTOJNO KOMEMORIRALA
RAPALSKI DAN U BEOGRAD U, ZAGREBU,

Rapalski dan 12. novembra koii je po
mtenciiama Saveza postao za ¢&itavu nalu
emigraciju u Jugoslaviji zajednicki dan sje-
éanja na na% narod u Julijskoj Krajini, do-
stoino je komemorirala sva naSe emigra-
ciia, U svim manjim i veéim mjestima na-
Se su organizacije ozbilinim priredbama iz-
svriile svoju duZnost. Ali ne samo nase or-
ganizaciie, nego i ona mijesta gdie ih nema
— uéinila su svoju duZnost. Tamo pak gdije
je inicijativu preuzelo naSe drustvo — ju-
goslavenska, je javnost prikljuCujuéi se pri-
redbi pokazala solidarnost s nama; s nama
je zajedniCki pokazala da nije zaboravila
na nepravedni i teski udes naSe | svoje za-
jedni¢ke bra¢e onkraj granice i da suosjeéa

s nama nasu bol i &eZnju za rodjenom gru-

RAPALSKI DAN U BEOGRADU

VELICANSTVENI ZBOR U VELIKOJ SALI BEOGRADSKOG
UNIVERZITETA — GOVORI I MANIFESTACIJE

Rapallo, tragi®ni datum u najnovijoj hi-
storiii nafeg naroda komemoriran je u
Beogradu na veliCanstven i dostojan na-
&in zborom beogradskih drustava, koia su
u zajednici sa drudtvom Istra-Trst-Gorica
i sa Savezom jug. emig. udruzenja, bili pri-
rediiva¢i nedielinog komemorativiog sku-

- pa. U pet sati popodne najvefa sala na
Univerzitetu bila ie dupkom puna. Uz pred-
stavnike druStava i gradjanstva, omladina
je bila ona, koja je ¢Citavom zboru dala
svoi mladenacki ton, &as sluajuéi ¢&as
aklamirajuéi pojedine govornike i KkliCudi
nafem narodu u Julijskoi Krajini. Na mo-
mente elektrizovana sala lomila se od ma-
nifestaciia, koie su kasnije po. svrienom
programu i dalie potrajale. Ovaj vidni
 znak raspoloZenja omladine prema sudbini
nafe brace u Julijskoj Kraijini, moZda je
najveéi uspieh nedjelinog dana u Beogra-
du i potstrek nama da udvostrucenim ener-
gijama nastavimo rad za postignute ko-
nacne slobode Juliiske Krajine.

U wvelikoj sali Univerziteta zauzeta su

" sva mijesta tako da je preostala publika,
koia se tiskala oko wvratiju morala ostati
na nogama, Napred su na plogi_objeSene
dvije slike naSeg umijetnika g. Carga od
koiih jedna prikazuje istarsku majku, koja
se sa raskolafenim olima brani od opasno-
sti stezuéi Gvysto u krilu svoje dijete. Dru-
ga slika simbolizira na$ narod u Juliiskoj
~ Krajini u obliku jednog hrasta, kome su
bura i oluia otrgle sve li¥¢e, ali korijenje
stoji jo% duboko vezano sa materom zem-
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liom. ;
Zbor otvara predsjednik udruZenja
slstra, Trst, Goricaz= g. A. Radikon i sa

par rije¢i pozdravija skup te predstavnike
drustava i korporacija. PoSto ie zatim une-
koliko crta iznio znaCenje Rapalskog da-
" na, predaje rije¢ predsjedniku =Saveza Ju-
goslovenskih  Emigrantskih UdruZenja wu
Jugoslaviji« G. Dru. 1. M. Coku.

GOVOR, DR. 1. M. COKA

Predsiednik Saveza bu&no aklamiran
_potinje svoj govor. Odmah u pocetku
svog govora oznaduje Rapallo kao dan na-
‘%8 narodne Zalosti 1 konstatirajuéi danaSniji
mucenicki Zivot naSega naroda u Julijskoj
Kraijini kao i na temeliu dosadaSnjeg is-
kustva karakteriSe faSizam kao najnepra-
vedniji, naibezobzirniji, nalsramogpui si-
stem, koii nam je poznat u historiii, konie
su glavni i jedini argumenti egoizam i na-
silie, Falizam je sinteza bespravlia i de-
moralizacije. :

Na% narod nije izgubio viern u bolju i
pravednijn buduénost i u konatnu pobjedu
svoga prava. U borbi izmedju pravde 1 ne-
pravde ne odlutuju ni sila, ni broj, ni to-
povi. Konatna i definitivna pobjeda moZe
 biti samo na strani pravde.

Sam rapalski ugovor bio je jedna mne-
' pravda, jedno nasilie. Jugoslavija nije do-
brovolino ustupila Juliisku Krajinu, mnego
samo usliied onda¥njih okolnosti, koje su
diktovale takovo povremeno ri.!cSem::._A
fo manie je takovo rijeSenje priznao ju-
- goslovenski narod. e

" Jo¥ bi se bilo moglo misliti na to, da
Ialila zadrzi pod svojom okupacijom Ju-
lisky Kraiinu, da je sa narodom postupala
bravedno i poiteno. Ali 13 godina njezine
viadavine dokazuju nam, da je Italija iz-
‘gubila svako moralno pravo, da drZi ove
brovincije u svojim rukama.

Na% zahtiev prema tome danas ne mo-
e biti nego tai, da se Julijska Kraiina od-
‘cljepi od Italiie | da se pripoil Jugoslaviji,
‘kamo jedino spada. Reél Ce se, da je to
\iredentizam. To je istina, ali pravedni i
DoSteni iredentizam je najplemenitiii i naj-
jagi, jer je najmoralniii pokret jednog na-
roda ili jednog dijela njegOVOE ogranka.
i smo izrititi revizioniste. Mi trazimo 1
to syim silama reviziju' rapalskog ugovo-
Ta, jer ie rapalski ugovor nepravedan, po-
'3to je bio skloplien pod moralnim nasiliem,
reéi se za reviziju rapalskog tgovera

dom. Rapalski dan, uspomena na kobni 12
novembra prije trinaest godina, protekao je
tako kao dan vazda Zive svijesti, protesta
nad ufinjenom krivicom, teZnje i viere u
boliu buduénost.

Prema ovim izvijeStaiima vidi se, kako
je Rapalski dan komemorirala naSa emi-
gracija, kako je taj dan protekao u veéim
i manjim miestima Jugoslaviie. Bez buke i
isprazne galame i mnogo retorike, Nadasve
ozbilino, dostoino Kako to dolikuje znale-
njn dana i sudbnonosnoj teZini Koiu pret-
stavlja taj dan sa svim svojim dalekoseZ-
nim posliedicama za ¢itavi na$ narod, oso-
bito pak za naSe koji danomice trpe pod
jarmom nametnutim im po Rapalskom ugo-
voru.

pravdu i slobodu naroda i jer istiCemo nai-
humanija nacela sadaZnjice. U tome leZi
nade moralno pravo da se borimo za revi-
ziju rapalskog ugovora.

U ostalom osjetai naSega naroda u Ju-
liiskoi Krajini — a to ie naivaZniie — po-
slile Rapalla nije nikada bio taj, da se on
osie¢ao oslobodjenim, kako piSu Italiiani,
nego obratno on osjeéa i zna da je iz jed-
nog teSkog mnogovijiekog, ali ipak snoslji-
vog ropstva zapao u mmnogo teZe, nekul-
turnije i sramotnije ropstvo. To na¥ narod
osfeéa ne samo u nacionalnom pogledu,
nego u svakom pogledu uopée, a u eko-
nomskom napose. Niie istina Sto su pisale
neke novine iz Trsta, polemi3uéi sa mo-
jiim izjavama na posliedniem kongresu na-
Se emigraciie u Liubliani, kao da u Julij-
skoi Krajini pod faSizmom narodu tele
med i mliicko, nego ie istina, da je u cije-
loj Italiji, a napose u Julijskoj Kraiini ne-
opisiva bijeda. Sto se tite Juliiske Kraiine
dosta je citirati fakat, da se u toku od
poslije rata do danas iselilo preko- 100.000
Jugoslavena. Mnogi od til, istina zbog na-
cionalno-politickog razloga, ali vetina su
bili prisiljeni ié po svijetu »Trbuhom za
kruhome. ;

ZakljuCujuéi svoi govor Dr. Cok iziav-
liuje uvierenie, da &e pravda u danom mo-
mentu i s mirom doéi, ali je zato potrebna
bratska sloga svih Jugoslavena.

NASTUP »OBILICA« I CLANOVA NA-
RODNOG POZORISTA

Akad. pjev. drusStvo sObili¢«, koie uvi-

jek rado sudieluje na naSim emigrantskim

manifestacijama izvelo je zatim vrlo efekt-

no »Ej trubaful i Milojevi¢eve »Jugoslo-

LJUBLJANI I OSTALIM MJESTIMA DRZAVE

terpretacijom uspjela da dirme &itavn sa-
lu, dok je g. Milutinovié svoiim muskim
glasom proitao Nazorove »Galeotez i pie-
smu sIstranine od nafega barba Rike,
Drugi govornik bio ie predstavnik
udruZenja »Istra, Trst, Goricaz g. arhitekt
Ante Lorencin. Veé u poletku toplo po-
zdravlien ‘od svoiih drugova, g. Lorencin
uspio je da nam u svom govoru iznese
sav kobni znalaj rapalskog ugovora, nie-
gov postanak, nijegove Zalosne posliedice
i rezultate 15-godiSnieg talijanskog reZima
u Julijskoi Krajini. Konac niegovog go-
vora bio ie posvelen istarskoj majci, toj
patnici, kojoi nemilosrdno oduzimajn djc-
cu, dok ona ostaje sama kraj domacdeg
ognjista.
GOVORI PREDSTAVNIKA DRUSTAVA

Za beogradska patriotska drustva prvi
je govorio g Dr. Dragié u ime Sokola
Kralievine Jugoslavije. Kao sokol on se
u prvom redu sieéa’ sokolstva u Julijskoi
Krajini. *IznaSa historiiat postanka sokol-
stva u Istri, prve i ogorfene borbe sa ta-
lijanskim elementima i prve uspjehe. Prvo
sokolske drultvo niklo ije u Puli, dok je
prvi slet bio u Pazinu 1910 godine, gdije je
bio starosta nad Cestiti starina i nacionalni
borac senator g. Dr. Dinko Tranaisti¢. Taj
slet bhio je uiedno i krvav, ier ie doSlo do
sukoba izmediu pazinskih talijanaSa i na$ih
seliaka, koii su navrnuli u Pazin. Slijede
sletovi god. 1912 u Kantridi 1 god. 1914 u
Lovranu. Svaki slijede¢i slet znalio sve
veéu reviiu naSih nacionalnih snaga. Po-
réd sokolskih druStava u veéim centrima
bilo ie na podrufiu Julijske Krajine u oi
svietskog rata io$ oko 40 drugih sokolskih
drustava. A danas, Sto je danas od sve-
ga toga ostalo?

Uzima zatim rijed pretsjednica Saveza
#enskih drusStava kralievine Jugoslavije
gdja. Petkovié. U ime Zena ona iziavlinie
da je bol istarske Zene uiedno i bol svih
iugoslavenskih matera. Nafa je Zena uvi-
iek bila uz bok svoga muZa i ona je uvi-
jek bila neznana junakinia naSih borba i
nasih stradanja. *Ako nastupe teSkocde, va-
3¢ maike su uviiek s Vama« zavrSava
gdia. Petkovié.

Za Narodnu Odbranu burno pozdravlien
govorio ie g Atanackovié. U par saZetih
reéenica on donaSa bratsku solidarnost u
borbi za pravednu stvar Julijske Krajine.

Jo3 su govorili za Kolo Srpskih Sestara
gdia. Pele$ i predstavnik Jadranske Stra-
7e, koli su se sa biranim rije¢ima pridru-
#ili osie¢ajima ostalih govornika. Na to
ie 6Dr. Cok zakliudio zbor u sedam sati na
VEeCer.

PREDAVANJE U BEOGRADSKOM
RADIU

U nedjelin na dan .trinaest-godﬁniicc
od potpisa Rapalskog ugovora odrZao je
preisiednik Saveza g. Dr. L. M. Cok u

venes. Gdja. Rizni¢ recitirala ie Nazorov
prijevod Gregoréieve »Sole« i svoiom in-

MATINEJA DRUSTVA

Rapalski dan u Zagrebu priredjep je na
inicijativu druStva slstre«, Komemorativna
priredba odrZana je u obliky uspjele mati-
neje u dvorani »Kola« u 10 i po sati prile
podne. Veé priie pofetka dvorana »Kolae
bila ie dupkom puna istarske i gradjanske
publike. zatim predstavnika mnogih kultur-
nih i nacionalnib drustava, omladine |
diastva,

Matineju je otvorio predsiednik druStya
sIstra« g. Ivap Stari, Pozdravlja prisutne 1
n kratkom je govoru istakao znalaj Rapal-
skog dana kome je posveéena ova priredba.
Na to je djatki mijeSoviti zbor pod ravna-
niem prof, Gortana izveo skladno istarsku
himnu, »Predobri BoZe« Koju su prisutni sa-
sluali stojeéi 1 u dubokom ganuéu. lza toga
slijedile su dviie deklamaciie jedne malene
istarske djevoitice &iii je nastup ostavio
najdublii "utisak na sve prisutne,

Nastup zbora § ove malene djevoiice
tvorio je uspjeli uvod u dalinji program u
koiem je nastupio kao predavad cand, pra-
va g Dragovan Sepi¢, odrzavsi odulji, vrlo
stvaran govor 0 samom Rgpalskom ugovoru
i njegovim posliedicama dotaknuvsi se na
konen i pitanja revizije mirovnih ugovora —
pitanje koije se Cesto iznosi upravo s tali-
janske strane. U vrlo jasnim crtama g, Se-
pié ie prikazao na$ stav kad se radi o re-
vizili ugovora, pri cemu je naglasio kako Je
jedan od prvih ugovora Kkoji bi trebalo re-
vidirati upravo sam Rapalski ugovor.

Predavat naiprije ulazi u prikazivanie
dogadaja koii su doveli do tog ugovora.
Ponajprije iznosi_iredentistitke teznie Ta-
lijana, koje su iSle za osvojenjem Istre i
Dalmacije i tako za apsolutnom suprema=
cijom Italile na Jadranu. Te jadranske as-
piracije su vodile Sonina u njegovim pre-
govorima s Befom i sa Saveznicima. Kako
st Saveznici potpuniie zadovoeljavali ire-
dentistitke aspiracije od Centralnih vlasti,

mi smo uviereni, da Cinimo najopraydaniju
najplemenitiju stvar, jer se borimo za

Italiia pristajé na Antantu, potpisuie lon-
donski pakt i ulazi u rat. Taj pakt je da-

USPJELA KOMEMORATIVNA PRIREDBA U ZAGREBU

»IST RE«

1245 sati na beogradskom Radiu preda-
vanie o znaceniu rapalskog ugovora.

U DVORANI »KOLA«

vao [Italijii apsolutnu prevagu i na Jadranu
i na Balkanu, a davao joi je i glavnu rijec
u Srednjoj Evropi. On je shvatlily jedino
ako znademo, da ie Sonino vierovao u op-
stanak Austro-Ugarske i bio za umanienu
Austriju, a za uveéanu Srbiiu. Taj paktje
bio odluéno protivan uiedinjenju  JuZnih
Slavena, koji su se nalazili paralizirani u
svoioi borbi protiv Austriie radl imperija-
listicke politike Italije. Oslanjaju¢ se na
Salveminijev prikaz talljanske diplomacije
za vrijeme rata, predaval crta razvoi ta-
lijanskog javnog mnijenia, koje se je oko
Bissolattiia sve viSe okretalo prema au-
strijskim Slavenima traze¢ da im se pri-
znaju njihova nacionalna prava i tako an-
gazuie za odlutniju protuaustrijsku “borbu.
I'a akcija dovede do »kongresa potladenih
naroda Austro-Ugarske« koji se vrSio u
Rimu uz sudjelovanje sluzbenih talijanskih
predstavnika, Tu je bio skloplien Rimski
pakt, koii po svom duhu ukida Londonski
pakt istituéi pogotovo dva principa, prvi
da ée se sporovi izmedu Italijana 1 Jugo-
slavena riesiti na principu samoodredenia
naroda, drugi da ¢e se maniinama priznati
njihova kulturna i nacionalna prava. Taj
pakt medutim bio je uza sve svoje snazno
moraino djelovanje i uza sav uspieh Kol
je postigao riefiv8l talijansko-jugoslaven-
ski spor tako akutan iza londonskog pakta,
tek jedan ugovor izmedu privatnika i niie
imao. sluzbeni znalaj. To se najbolie vi-
dielo.na konferenciji mira u Versaillesu,
gdje je Italija trazila aplikaciiu london-
skog pakta. Wilson je uloZio sav svoj
ugled da se pitanje rijeSi prema demokrat-
skim_principima, ali i nakon najingeniozni-
jih prijedloga Italija je traZila strateske
granice. Jadransko se pitanie vuklo u bes-
konadnost i nakon dugih diskusija dode se
do zakljutka, da je naibolie da sami ja-
dranski susjedi medusobno rijeSe spor.

poslova u Giolittilevom Kkabinetu, dovede

pregovore do zakljuCka i svojom diplomat-
skom viestinom uspije da nametne jugo- -
slavenskoi delegaciii kompromis u jadran-
skom sporu. Predaval citira Sforzu prika-
zujué pregovore oko potpisa Rapalskog
ugovora i ti Sforzini memoari daju upo-
znati zabludu, koju je on gojio misleéi da
¢e jednom »savri3enijom alpskom granicom
nego Sto ju je Italija imala za wvrijeme
Rimskog carstvac moéi zadobiti prijateli-
stvo Jugoslaviie. Svi kasniii sporovi i opa-
snosti za mir izlaze iz tog nejednakog ugo-
vora, koji stvara strateSku granicu prema
Jugoslaviii, koii ne §titi manjine pale pod
Italiju, a da i ne govorimo o pravu samo-
odredenja naroda i principu nacionaliteta,
Tai ugovor je izvor i kasniie faSistiCke
politike u Julskoi krajini i kasnijih spo-
rova izmedu jadranskih susieda.

Pitanje je kako da se odnosi izmedu
Italiie i Jugoslaviie stave na &vrstu bazu.
Predavat misli da je to jedino mogule re-
viziiom ugovora, koia opet pretpostavlia
pad faSizma. Ulaze¢ u analizu sadaSnjeg
revizionizma Njematke, MadZarske i Itali-
je predavaé ne krije svoie mislienje, koje
zigoSe takav faSistiCki revizionizam opa-
snim po mir, jer ne iskljuCuje reviziiu ra-
tom, oznaCuje kao imperijalistickim jer
nije generalan i izlaze za jednu novu pra-
vednu opéenitu i mirnu reviziiu ugovora.
Pravedna reviziia ugovora je nemoguta u
jednoi faSistickoi Evropi, jer ona nuZmo
vodi do rata, u kom pobjeduje ne pravica
ve¢ sila. Da se uzmogne provesti praved-
na opéenita i miroljubiva revizija, treba
da se priie svega Evropa preporodi i rijesi
faSizma, a zatim da se organizira u
&éu medunarodnu organizaciiu nego 35to je
to dosada¥nja. O reviziii ugovora se u
sada¥nioj Evropi dakle ne moZe govoriti 1
nafa ie duZnost isticati opasnosti faSisti®~
ke reviziie ugovora. DuZnost je naSa me-
dutim i ta da se neki ugzovori, veli preda-
va&, o kojima se do sada u Evropi niie
govorilo istaknu kao nepravedni | Al
niihovo ispitivanje povodom bilo koje re-
viziie, koja bi se imala provesti. Takav
ugovor je ugovor u Rapallu. Predaval iz-
nosi znaenjie Rapalla za naSu manjinu i
istite nijegove nepravednosti, da zakljudi:
»Svi ugovori, koji su tako protivni pﬁl::l#l '

i slobodi, moraiu da budu poga da se
veé jednom postave na sviietu i u ime
Zovjecanske pravice | mira medu narodi-
ma novi temelii dr¥ava i druitva, na koji-
ma ¢e moéi i nas narod u Julijskoj krajini

da gradi svoju slobodu.« !

Poslije predavania recitirao je jedan
istarski srednjoSkolac dvije prigodne pje-
sme — zanosno i Zivo. Ova totka kao
siguran nastup i zvonkofa pjevania djec-
jeg zbora koii' je pod vodstvom ugitelia
Trinaisti¢a otpievao drugu popularnu  is=
tarsku kompoziciju od Matka Braife: Kra-
sna zemljo Istro mila... tvorila je dalinji
dio programa. Priredba je zavriena sa
pievaniem drZavne himne koin je izveo
diatki mieSoviti zbor. Prijie toga pozdra=
vio je komemoraciin u ime Sokola &lan
sredinie uprave Dr. Ivo RaZem. 5
Nakon toga zakliuCio ie predsiednik g.
Stari ovu nadasve uspielu priredbu koja je
na sve prisutne ostavila dubok dojam i
poslije koje su se u redu i mirno razisli.

RAPALSKI DAN U YARAZDINU

VaraZdinska podruZnica »Jugoslovenske
matice« priredila je u subotu 11 o. i u
gradskom kazali§tu »Istarsko veles u ofi
godi§njiice poznato® Rapalskog ugovora.
Kuéa je bila sva rasprodana te se nifi
jedna ulaznica nije mogla dobiti pred po-
¢etak priredbe. Osim brojnog gradansiva
priredbi su prisustvovali pretstavnici raz-
nih drustava i velik broj varaZdinskih od-
li¢nika. _

Umiesto bolesnog pretsiednika  prof.
Kenfelia pozdravio je prisutne dr. Stanko-~
vié. Prigodan govor cdriao ie potpred-
sjednik odbora »Jugoslovenske matices u
Zagrebu pukovnik u p. g Dragutin Miéié,
koijl e uz tainika g. Baia zastupao sredi-
§nji odbor. — »Vladimiru Gortanus od Ri-
karda Kataliniéa Jeretova i »NaSoi braCie
od Vladimira Nazora, deklamovala je Vie-
ra Mladan, uenica 1V. real.gimn. Gimna=
zijsko pievacko druStvo »Svati¢ ofpje=
valo ie Zuccon-Braifovu: =Krasna-zemlio=
pod ravnanjem prof. Miskulina. — U eeZiji
proi. Sprema odigrali su diletanti Skalko-
vi »Nadu Istres. U komadu su igrali Skol=
ski nadzornik Matke Rubini¢, uditeljica
Dragica Herakovi¢ i dieca Antonija Kos i
Franjo ZajSek a Srba, Hrvata i Slovenca:
Ivan Petrovi¢, Josip Voitichovski i Slavko
Abramovié, Izmedu pojedinih tofaka pro-
grama svirad ie sokolski orkestar pod
ravnanjem m, ph. g. Vancka. Za ovu fe
priredbu kazaliSte bilo besplatho ustup-
lieno. Priredba je u svakom pogledu van- .
redno uspiela, “ |
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Direktni pregovori izmedu Italiie i Jugo-
slaviie zapo&nu u prolieée 1920. god. Grof
Sforza, koji ie postao ministar spoljnih

POSILJAJTE NARONIND

W ST R s Y A ARV
/



hujskarije niso na mestu.
: -ﬁ? tem, da pomeni voina najvetie zlo
za |

: .-:slbvmkl in hrvatski jezik. Dalie so 3e go-

-

" sinjega Jadranas G. Ferdo Delak je

- kotova. Ged.

25 ! recitiral »Klice, odlomek iz neobjavljenega

- prikazano revijo naravnost navduSeno, Ve-

pesmi,
turinija je skladno odpel gerisko, korosko,

- akademski zbor s Prelovéevo pesmijo »0j
" Doberdobe, Radio ve&er je zelo dobro us-
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LJUBLJANA 0B TRINAJSTI OBLETNICI RAPALLA

USPELA PRIREDITEV KLUBA JUG. PRIMORSKIH AKADEMIKOYV.

STNO ZBOROVANJE AKADEMIKOV NA

IN »TABORA«, — ZBOROVANJE V »UNIONU«.

REVIJA >GLAS OD DOMA<« SLJAJNO
USPELA

Klub primorskih akademikov je priredil
v ljubljanski operi dne 10, t. mj. zveder
primorsko revijo »Glas od domae v reZiji
naSega rojaka Ferda Dejaka. Prireditey ie
bila radi koncerta skopljanskega pevskega
druftva »Vardar« boli slabo obiskana, je
pa gotovo dosegla temvedii moralni uspeh.
Obginstvo bhilo nad originalno in umetnisko

liko odobravanje je Zela predvsem Katja
Delakova s svoiimi novimi efektno izve-
denimi simboli¢nimi plesi. Akademski pev-
ski zbar je svojo nalogo izvrstno resil. pod
vodstvom svojega dirigenta g. Francefa
Marolta. Recitacije, spremliane s Kkrasnimi
barvastiini skioptinimi slikami, so bile do-
bro predvalane. Skratka 1e prireditev mo-
ralnp tako uspeia, kot %e nobena primor-
ska prireditev v zadnjih letih. Z nio si je
‘Klub jugoslovanskih akademikov iz Trsta-
Gorice in Istre dal prav lepo izpricevalo.
Res, velika fkoda, da je bila opera slabo
zasedena. Ce kdaj, ie ta prircditey v pe-
tek bila vredna natrpano polne dvorane.
C}lﬁiweﬁe porotilo o reviii v kulturni kro-
n

LJUBLJANSKI AKADEMIKI PROTE-
STIRAJO

Ljubljanska visokoSolska mladina je
imela na predveler 13. obletnice rapalske-
ga dne protestno zborovanje v univerzi-
tetni zbornici. Zborovanije ie bilo prirejeno
na imicijativa Kluba jug. akademikov iz
Trsta, Gorice in Isire, in ie bilo dobro obi-
skano. Govorilo je 6 zastopnikov akadem-
skih drustev. ki so vsi v glavnem pov-
dajali, da naj bo zborovanje odlo¢éen pro-
test slovenske mladine proti kriviéni Ra-
palski pogodbi — proti vsem teroristiénim
dejanjem italijanskega faSizma nad sloven-
skim lindstvom., Naj svet ve, da se jugo-
slovanska mladina nikakor noe sprijazniti
z gospodarskim in nacionalnim suZenistvom
primorskih Jugoslovanov in da zahtevamo
osvoboditey Istre in Primorja. U&inkovite
in stvarne = govore so imelj zastopniki
akademskih drustey »Borbe: (Tersezlav),
sTriglavaz (Svetlin) in »Zarjee (LoZar).
Govorniki so povdarjali, da so vse senti-

mentalne komemoracije brezplodne, Tri-
najst let delamo Ze fu. pa vendar stoji
primorsko vpraSanje — neizprosni Ra-

pallo, 3¢ vedno pred nami. Sovinistiéne
Vsi so si bili
veStvo. Akademik LoZar ie 3e po-
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nasa duh a v Primoriu v borbj
vorili akademiki Zalar za narodno-obram-
bna drustva, Cvetkovi€ za J. N. A. D, sJa-
dran« in Zaletel za bogoslovce. Po govo-
rih je Akademski pevski zbor zapel v
zbornici, Petelina-Gallusa sEcce quomodo
moritur iustuss, pred spominske ploico
pred univerzo pa Zalostinko »Beati mortuie,
S tem je bilo zborovanje zakljueno, Zbo-
rovalci so se nato mirno razsli.

RAPALSKI VECER V RADIU

Na predveCer rapalske obletnice sta
imela Klub jugosl, akad. iz Trsta, Gorice
in Istre ter Delavsko i prosvetno drudtvo
sTabore v liublianskem radiu rapaiski ve-
¢e, ki sta ga prinasali tudi zagreb8ka in beo-
graiska radio postaja, Veler je otvoril klu-
bov pevski zbor z istrsko himno Predobri
Boze. Nato je imel g. dr. PrimoZ Gornik
govor o pomembnosti to nesreéne obletnice
in v imenu Jugoslovanov pozdravil naSe
neosvobojene brate in sestre s pustega
Krasa. s tuZne Istre in z vse krine obali
nato
ob&utno in uéinkovilo recitiral Kosovelovo
pesem Ekstaza smrti. Violinskj virtuoz in
umetnik g PrevorSek je zaigral Dvorako-
vo »Humoresko« in Rubinsteinovo »Melo-
dios. Mladi umetnik je pokazal, da je vre-
den priznania, ki ga uZiva. Pri klaviriu ga
je spremliala konservatoristka gd& Mah-
Klavorova je recitirala Qrud-
novo pesem Pomladni veter. Sledile so tri
ki jih je odpela sopranistka gd&.
Maida Lov3etova s svoiim prijetnim in
zvonkim glasom pri klavirju jo je sprem-
lial g. Samo Lovie. Me3Sani zbor drustva
sTabora« pod vodstvom dirigenta g. Ven-

¢ka je bila recitaciia g. Hrovatina ki je

trzasko in istrsko narodne. Predzadnia to-
romana g. B. Magajne. Veler je zakljugil

pel in gotovo dosegel svoj namen.

ZBOROVANJE NACIONALNIH DRUSTEV

Ljubljanska nacionalna druftva so v
nedelio sklicala v protest proti Rapalski
pogodbi zborovanje. Velika dvorana »Unio-
nae je bila nabito polna poslulalcev iz vseh
slojev liubljanskega prebivalstva. Na zbo-
rovanju ie naiprei govoril na$ znani kul-
turni delavec dr. Lavo Cermeli. V svoiem
stvarnem in argumentaritnem predavanju
je ponovno iznesel vse napore in trplienja
nasega primorskega #%ivlja ter nazorno na-
slikal stradni socialni poloZaj, v katerem sta
istrski in primorski kmet, Podrobno je ori-
sal usodo fug. Zolstva pod fasistiénim reZi-
mom. preganjanje jugoslovanskih uZiteliev,
dubovnikov in vse ostale na%e inteligence,
iztreblienje slovenske in  krvaSke knijige,

— PROTE-
UNIVERZI. — RADIO VECER K. J. A.

NABIRALNA AKCLJA

Primorja in Istre. Govor je bil spreiet z
burnim odobravanjem., Po niem ie prevzel
besedo g, Iskra, ki se je med drugim tudi
izrekel proti navadi, da imenujemo nase
kraje pod Italijo romanskim imenom Ju-
lijska Krajina, Kon&no je Se predital dalio
protestno rezolucijo, ki je bila sprejeta.

PRODAJANJE RAZGLEDNIC IN ZNAKOV

Delavsko in prosvetno druStvo »Tabors
ter Klub jugoslovanskih akademikov iz Tr-
sta, Gorice in Istre« sta v nedeljo prire-
dila_nabiralno akcijo. Po vsei Ljubliani so
prodajali znake z napisom 13. obletnice
R’.aualla in troje vrst primorskih razglednic,
ki so iz§le v zalozbi Kluba in ki jih je na-
slikal priznani istrski slikar Sasa Santel,
Akcija je dobro uspela.

RAPALSKI SESTANEK V DRUSTVU

»TABOR«

V drudtvu sTabore ie v Zetrtek dne 0.
t. mj. govoril akademik g. Vekoslav Iskra
0 sramotni pogodbi. Ob tej priliki sta re-
citirala akademika Figar in Grgi¢. Dvorana
je bila nabito polna in so vsi navzodi sle-
dili lepim izvaianiem predavatelia z naj-
vedjim zanimanjem. Bili so navzodi tudi
mnogi zastopniki kulturnih, nacionalnih in
narodnoobrambnih drustev.
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RAPALLO“ V TRBOVEJU

Ze teden pred 12 novembra ie Org. jug.
emigrantov v Trbovliah opozorila ' javnost
na blizajofo se &rno obletnico z velikim
simboli¢nim lepakom, ki je s svojo origi-
nalno zamislijo vzbuial posebno pozornost.
Lepak, delo na¥ega rojaka in &lana Sva-
gelja predstavlia naSih petero mucenikov,
ki zadeti v hrbet izdihneio na vrhu Gol-
gote. V oblakih pa pife ko3Eena roka
smrfi 8 krvavimi ¢rkami besedi »Pulj-Ba-
zovicae.

Prav lepo je bilo tudi v smislu Rapal-
skega dne aranZiranih nekaj izloZbenih
oken, ki so jih podruZnica »Jutra« in neka-
teri domaci obriniki radevolie prepustili v
uporabo emigrantskemu drustyvu.

Tako je bila javnost opozoriena tudi
na akademijo, ki se je vriila v Sokolskem
domu na predveder rapalskega dne,

Ob veCernih urah je moéno deZevalo, a
dvorana Sokolskega doma se je kljub sla-
bemu vremenu polagoma polnila.

Vet‘.ea: je otvorila trojica celiske »So-
ee, ki je odmolila lepo in globoko zami-
Slieno »Zemliica naSa Jugoslovanska.« Za
tem za rapalski vefer povsem posredenim

JOS O MALTY

U medunarodnoj politic] je poznato, da
ie jedan od aksioma talijanske spoline poli.
tike prijatelistvo s Engleskom. Tim se pri-
jatelistvom Italija vi¥e puta odli¢no okoristi.
la. alj ni Engleska nije bez razloga nasto-
iala da goii prijateljstvo Ialiie.

. Engleska dodufe znade da Italija’ima
imperijalpn ambiciju za prevagom na Sredo-
zemnom mori | da zato sa zavidén po.
smatra isto tako britansku kao i francuskn
pomorsku snagu na mediteran. Ali politiku
lialije je ona zmala do sada tako zgodno da
usmjeri protiv Francuske, da foj talijanske
deklamacije nisu mogle mnogo da Stete, U
najnovije doba je MacDonaldova vlada me-
dutim opazila da te deklamacije postaju
malo odveé bune na polu-autonomnom bri-
tanskom posjedu, otoku Malti i da kulturna
penetracija faSizma nije ba$ tako bezopasna
za tu odli¢nu pomorsku bazu Dritanskog
imperija, pa se britanska vlada odlugila da
talljanskol akciji na Malti u€ini kral. Velika
Britanija poduzela Je oStre mjere protiv ta-
lilanstva na Maltj ne obaziruéi se na stradi.
cionalno prijatelistvo« izmedu Italije i
Engleske.

Kako smo Javili n naSem listu, veé pred
dva mijeseca je engleska vlada polela da
provodi odtre mjere protiv talijanizacije
Malte., Engleski guverner Campbell oduzeo
je malteskoj autonomnoj vladi. koia je u
rukama talijanskih nacionalista, iz ruke po-
liciju i u&nio ju ovisnom o britansko] impe.
rijalnoj vladi. NajteZe su medutim udarile
Talijane one odredbe britanskog guvernera,
kojima se odreduje da nijedan inozemac ne
moZe vrsiti na Maltj nikakvi obrt, niti vodi-
ti kakve Skole ili kakav zavod, ako zato ne
dobije specijalnn dozvolu britanskog guver-
nera, Jedini e guverner nadleZan, da dade
takovu dozvolu, koju moZe dati pod izvjes-
nim uslovima a takoder i uskratiti odnosno
oduzeti,

Poyodom tih mjera, uperenib ofito protiv
Talilana na Malti, fa¥isticka Stampa se’vrlo
rezervirano drZala, Zadovoliila se blijedim
komentarima i prenadaniem pisanja britan-
ske Stampe, Tada se nije smatralo mome-
nat zgodnim za odludniju reakciju, jer je

jezika in imen Na &oncu se je 3¢ spomnil

vseh nadih narodnih muenikov in izrazil

upanje v kondno reditev — v osloboditev
3

Italija raunala u Zenevi na pomoé¢ Engle.
ske 1 nije zato bilo zgodno dovesti u zlu
voliu ljude iz Foreign Officea.

uvodom je  nastopil govornik akademik
Vekoslay Iskra, predsedidk  kadens.
drugnics C. M. DL iz Liubliane: ¥ oty

temeljitem govoru je seznanil posluSalce z
zgodovinskimi dogodki in
zapetliaii, ki so dovedli do usodne rapal-
ske pogodbe. Povdaril je, da mladi jugo-
slovanski rod ne prizna te pogodbe. Nade
delo mora stremeti za uniCenjem pogodbe,
ki je uzakonila nezakonitost.

Tudi koro$kih bratov smo se spomnili,
sai ie usoda obeh nasih manjSin tezko po-
vezana med seboj. V recitacijii »Ubit zvone
so posludalci zaculi rotefe pozdrave zon-
stran Karavank: »Brat, ki k bratov rob-
stvu moléi, vreden ni da Zivi«

Dva mlada Istrana iz Zagreba v prist-
nih narodnih no%ah sta nastopila in odpela
nekai narodnih istrskih pesmi. Svoistve-
nost in resniéna avtenticnost istrske pe-
smi, ki so bile zapete prav tako, kot jih
poie nag priprosti seliak v Istri, ie obdin-
stvo pripravila do burnega aplavza.

Sledila je Baiceva »Pesem primorskih
emigrantov,« ki so jo v recitaciiskem zbo-
ru predvaiali ¢lani »Oriema.«<

Pot v srca posluSalcev je naSel prizor
sPot bolesti,« ki so ga prav dobro izvedli

| ¢lani celjske »Soce.s

Sledila je recitacija Sirokove »Kako je
bilo Tebt, Marija, pri srcu takrat= in aka-
demija ie bila nato zakliuZena s simboli2-
no sliko »Slovan na dan.c Slika sestav-
liena na osnovi znane pesmi »Slovan na
dane« in spremliana s to pesmijo po mo-
S§kem zboru pevskega druStva »Zvone je
pustila v ob&instvu globok vtis ni ie bila
§0t videk naiprimerneiSa zakljulitev ve-
era.

Na sam rapalski dan dopoldne se je so-
kolska dvorana zopet napolnila. Akade-
miia se ie skoraj v celoti ponovila za so-
kolsko mladino.

V uvodni besedi je prosvetar domadega
Sokola g. inZ. Stefe opozoril mladino na
tezak poloZaj naSih bratov onstran meia
in navduseval mlade Sokolie, da se z liu-
beznijo oklenejo svojega materinskega je-
zika in svoje domovine.

Vse totke sporeda je mladina sprejela
z iskrenim navduSenjiem. Tako ni Orjem
zamudila prilike, da bi tudi tem naimlai-
§im ne pokazala bolest naSega naroda, ki
ni Se svoboden.
goslovanov pod Italijo.

Trbovlje se torej postavilo v vrsto 2z
vsemi onimi kraji Sirom Jugoslavije, ki so
dvignili besedo protesta proti zatiranju Ju-
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PRIREDITEV V SKOFII LOKI

Ljubljana, 13 novembra. — Klub
jugoslovanskih akademikov iz Trsta, Go-
rice in Istre je v nedelio, dne 12. . m. go-
stoval s primorsko revifo =(las od domae
v Skofji Loki, kier je hila prireditev dobro
obiskana, Revijo nameravajo predvajati
tudi v Mariboru in Zagrebu, ter ponoviti v
lé-lubli‘}mi. (r}gli zoﬁovanfzje d:.til tocno doi:-—
en. Vse cmigranie pa Ze es opozarja-
mo na ta propagandna gostovania - nadih
akademikov.
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DRUGO

Medutim dogadaji su se dalie razvijali.
Obzirom na akciju nacionalisti¢kog kabine-
ta, generalni guverner predao je kabinetu
ultimatum zahtjevajué¢ pogotove poStovanje
zakona obzirom na jezik u Skolama i tra-
Zio prilivat uvieta u roku od 48 sati. Kako
kabinet nije prihivatio te uvjete i ustrajao n
solidarnosti s ministrom prosviete Mizzijem,
morao je predati ostavku a generalni gu-
verner raspustio je parlammat i ukinuo mai
teski ustav.

FaSistiCke novine misle da je taj britan-
ski ndar bio ve¢ dugo vremena spreman, jer
kontrola nad policijom, koja se oduzela
autonomnoi vladi 20, septembra, dokazuje
da se znalo kako daleko moZe dovesti su-
kob izmedu guvernera Cambella i malte-
gke viade.

FASISTICKA STAMPA I PITANJE MALTE

Ove odiugne metode britanskog guverne.
ra su bile previSe opasne za talijanofilskn
pol[tiku kabineta i za kulturnu penetraciju
fafizma na Malti, a da ne bi sva faSisticka
Stampa Zesloko planula.

Za nas je pisanje falistickib novina vrio
poutno, da znamo kojim se argumentima
fasizam sluZi kad brani talijanstvo Malte,
To pisanje nam pokazuje svu onu dvolidnost
fasistiCkog morala a wujedno i svu moralnu
neopravdanost fasizma da se pozivile u Maltj
na one principe koje okrutno rusi u Juliiskoi
Krajini i Juinomeirolu.

»2[1Popolodi Triestes je u &lankn
sDrama Malte — Engleska oponaa Austri-

jue (5. novembra 1933.) vrlo zauzet za pri- |d
»Trst | k

rodna prava svakog naroda i veli:
moZe bolle od ikoje druge talijanske zemlje
da shvati cijeni i osjet; borbu one brade,
koja se bore za svoja prirodna prava
i za svoju lturu i svoj materinji jezik,«
Taj tri€anski listi istie s gortinom, da se
s Maltom postupalo u povijesti kao s »res
nulliuss, kao s nekom igradkom, bez obzira
na njenu pripadnost talijanskom, nacional-
nom tijelu. On se buni protiy nasilia izvr3e.
nim nad malteSkim narodom i cudi se kako
moze Engleska biti tako slijepa da vieruje
u uspjeinost svoje nasilne protutalilanske
politike na Malti. -éudna ie to iluzija
jedne vlade, piSe »I1 popolo di Trije.
stee koja ne bi smjela zaboraviti nauky
historije u kojoj sve dokaznje da se mne

ietaki, Razdelitev se je nadaljevala v ne=-
delio. Ob 9. urj je bila v glavni cerkvi ma=
3a zaduSnica, posvetena spominu naSih
mucenikov. Te maSe se je udeleZilo vse
Clanstvo ter zastopniki javnih wuradov in
korporacij. Ob 11 uri je bila nato v veliki
dvorani Liudskega doma slavnostna mani-
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aiplomaticaimi | RAPALSKI DAN V CELJU

V nedeliu dne 12 t. mj. je drudtvo

sSofac priredilo zares impozanino manis

festacijo o priliki obletnice Rapalla. Ze ¥

soboto zvecer so se razdelili primerni

festacija. katere so se udelezili zastopniki =

in korpo«
mnozica ob=
moralo mnogo lju=
di odposlati, ker v dvorani absolut=-
no ni bilo veC prostora. lzvedel se je
ucinkovit program s to¢nostio in precizuos=
stjio, katere smo pri Celiski »Soli= nava=
jeni. Posebne omembe je vreden skupni
nastop treh Celjskih pevskinh zborov, namreé
sCeliskega pevskega drultvae, »Ljudskega
Zvona=z in »Qljkes, ki so pod vodstvom
temperamentnega g. Segule dovr3eno
peli sJadransko morjes, »0j Doberdob« in
»Slovan na dane«, Vzhiéeno in polno navdu-~
Senja je ob&instvo zapuialo dvorano: Bila
ie to manifestacija vseh Celjanov, in videlo
se je res, kako Zivo obCuti ves na3¥ narod
rapalsko krivico. Zna&ilno ie. da so ludie
splodno povpraSevali po Zalnih znakih, ka-
tere je druritvo »SoCac prodajalo, in ka=

oblastev., vse drustvev
racii ter tako ogromna
éinstva, da se je

vseh

vstredi vsem.

Drustvo »Sofac se vsakemu -posamez-
nemu, vsem drudtvom in
hvaljuje, da so pripomogh do te res impo-

zantne manifestaciie. p
o i

Ostale izvjeltaje koji su nam kasniie
stigli objavit ¢emo u slijedeéem broju li-
sta. Da bude slika potpunija umoliavamo
ona naSa druStva | poiedince koji nam jo$
nisu poslali svoje izviestaje, da to svakako
uéine na vrijeme, da i niih obijelodanimo.

SEJA SAVEZNEGA DIREKTORIJA.,
Vsmislu 12 ¢lana Savezmeg pravilnika skii-
cuje savezni predsednik sejo saveznega
direktorila za 19, unovembra ob 9. uri do-
poldne, v prostorih drustva »Istraec v Za-
grebu, Bofkoviteva 40, s sledefim dnev=-
nim redom: Poro&ilo predsednika o poli=
tiéni situaciji. Posamezna porocila savezne
uprave. Resevanmje drusivenih predlogov.
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teri so zmanjkali, tako, da ni bilo mogole,
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Siutajnosti. Prosijo se posamezn! Clanj di=

rektorija, da pripravijo svole eventualne
predloge in Zelje za diskusije na seji di=
rektoriia. U sluéalu zadrZanosti se napro=
$ajo &lani direktorila, da to javijo takoj nd
:tr:tkn pismenim potem savezmemu yoil-
=

FASIZAM I MALTA

VELIKA BRITANIJA SUZBIJA FASISTICKU PENETRACIU NA MALTI

POTREBNO JE UPRIJETI PRSTOM NA FAS3ISTI

¢KU DVOLIENOST:
JEDNO RADITI U JULIJSKOJ KRAJINI A OST: NE MOZE SE

TRAZITI ZA MALTU

moZe nekaZnjeno praviti nasilia
nad saviefén naroda, mg kakO
malenjislabjonibilijs "4

»Giornale dltaliac ide dalie
kriva dx_-oliénost engleske
tike. koia u Zenevi preporuca ljudski po*
stupa tako neliudski protiv Talijana. »N&
brojnim sjednicama Zenevskih zasjedanid
ne fali nikad maniinska politika '
skog delegata, u kojima se naglatava sIO®
boda i poStovanie prava maniina, uklju&ivo

cip mora vrijediti i za Maltu! »Giornal®
dltaliac ZigoSe asimilacionu politiku E0=
gleske na Malti i nastavlja: sKad se :
radi, onda se nema pravo napadati Hitle=
rovu vladu radi povrede prava manjind
kako je napadao pred mjesec dana jedat
pretstavnik britanske viade y Zenevie. —
Prenoseéi taj &lanak iz x(iornale d’Italias
trianski dnevnik sI1 Piccolo dl
I..:é:,:é" 1&5 no;embra 1933) zakn‘;%n!:
- »Ne moZe se govoritj i ra

Londonu 1 na Malti e enevi
u drugom duhue, Sl il '

Nekada najseri i
Gelld Sovq. ol
na Malti

glesko-talijan ij
e jansko prijatelistvo,

»I1 Corrier®
napada britansku DOlimm:.

koie
zaprijediti talijansko javno’nmi]en €,
a se ozbilino zanima dogadjajima na Malll

poduzme' mjere, koje vrediaju osje ;
Pravde, uciepljen y na%im duSamac. Taj
da malteSki nacionalizam ne ide za odcie”
plienjem od britanskog Imperija, veé hot®
»samo da osigura talijanski karakter otok®
i da brani prirodnu, viednu i logi&nu UPO™
trebu talijanskog iezika i njegovo p

jama.« »Akti okrutnog nasiljae, koie pravi.
Engleska protiv
dostojni tako velikog naroda. »Treba Ip!

da se kaje, — plSe »Corriere della Serds
4 novembra — da Austrija nije nikad®

o
svom napadanju na sperfidni Albjone § ot
sliberalne« poli

stupak ‘prema manjinama, a na Malti po*

: i veé smo
godinama naudeni na govore kakvog engle”

ono temelino pravo na upotrebu mater
njeg jezika u drzavi, u kojoj Zivi, Tai prin

".lﬁ

1

‘

i pozivlie se na tradicionalno €=

a0 8to nije zaprijedilo englesku vladu .!_"

list isti%e lojalnost Talijana na Malti  vells

+
nie | upoznavanje medin mladim generacls

A

alijana na Maltj su né

tako postupala u neoslobodjenim tﬂl”‘"-”"‘;
skim zemljama, U onim 3kolama se i &



_ BROJ 46.

»ISTRA«

vito poducavalo talijanski i nije se pravilo
zapreke opéinama, kada su na vlastiti tro-
Sak davale viSu ili niZu poduky u talijan-
skom duhus »Corriere della Seras
Sto ‘se Engleska pokazuje reakcio-
‘marniijom od Austriie i apelira na liberalnu
trebala
po-
stupka. Zasto se bas protiv Talijana i lije-
miere,
koie britanska vlada ne upotrebljava ni n

se cudi

svijest engleske javnosti koja bi
da se buni protiv tako nepravednog

pog Danteovog  jezika poduzimlin

koloniiama. »Sto vrijedi jof, pita se taj fa-

8isticki dnevnik. u praksi liberalnih vlada

volia naroda. ako jedna vlada, kao Sto je
Mifsudova na Malti, izabrana s odli¢nim
- glasaniem. moZe biti nasiliem primorana
na demisiju.«

Suvidno bi bilo iznositi pisanje ostalih
faSisti€kih listova, koji \su se prvih dana
novembra tako raznjeZili nad prirodnim
- pravima Covieka i naroda, koji su se uz-
bunili protiv nasilia stako anahronistickog
u dvadesetom viiekus i koli su trazili &ak
mediunarodny zaStitu talijanske manjine na
Malti, Sve te novine pokazuju u svojim
tlancima o dogadjaima na Malii jedan tako
uzvifen i subliman humani duh, kako moZe
‘samo da ga pokaZe hipokrita. Za nas je to
' pitanie znacaino. fer nam omoguluje da
prozremo apsurdnost iedne korisne faSi-
stitke medijunarodne politike.

Zasto ba$ protiv talijanskog jezika i
ba$ protiv talilanske kulturne penetraciie
‘na Maltj britanska vlada postupa drukgije
nego 3to u kolonijama ili autonomnim po-
sjedima? Bez obzira na to. Sto na Malti
tek deset od sto ljudi govori talijanski, fa-
Sisticka kulturna propaganda na Malti je
tek prva totka daljeg politickog programa,
koii sam Mussolini u svojim plamenim go-
vorima ne krije. Za faSizam je svaka na-
"rodna talijanska skupina u stranoj drZavi
sredstvo iredentisticke politike, koja  se
'vodi po dobro smiSlienom programu. Malta
‘e za Veliku Britaniju na Sredozemnom
"morit odviSe ¢vrsta baza, a da bi dalg da
ju se ugrozi U Engleskoj se znade, da su
ne samo neznatni novinari, veé i odludnije
lignosti fasizma izrazile teZnju Italije _za
supremaciiom na Sredozemnom Moru, Fa-
Sisti¢ki historicar  Alberto Lumbrose u
‘svoio] kniizi »Le origini economiche e
diplomatiche della guerra mondialee pise,
da [talija ne ¢e da bude nespretna kao
‘Niemactka 1914 godine. »Ona e &ekati da
propadne nien najveéi suparnik na Sre-
dozemnom moru: britanski Imperije. Da-
‘leko ie Fngleska od toga, da se boii svoie
prijateliice, ali fadizam. koji toliko prigo-
vara demokraciii da ie brbljava, morao bi
inak vite pazili na neobuzdanost svoje

‘rijedi
~ DVOLICNI FASISTICKI MORAL
Fusizam se na Malti brani protiv meto-
da britauske viade, koje nisu uostalom ni
lzdaleka tako neprayedne i tako okrutne
lkao metoda, koje upotrebljava  faSistiCka
Viada prouy manjna u Juznom Tirolu i Ju-
skoj Krajim, FaSizmu se moZe mnogo
opravdaniie prigovonti dvoli€ni stav, dvo-
licnu politiku 1 dvolicne argumente. Dok u
Julijskoj Kranm upotrebljava protiv Slavena
"Dolitiku nasine asimilacije i okrutnog fe-
Tora, smiju¢i se manjinskim zahtievima za
" Zzastitom prirodnih prava Covjeka i naro-
' da. doue na Malti maSe zastavom prayice
L} jeanakosti i trazi u ime tih principa, koje
paz: u svoiol zemlji, zaStitu svoiih suna-
-.:1'0 1¢ .
dgﬂ‘;e faSisticke novine su postgwile
| Gak § zahtjev, da se zaStile prava talijan-
‘ske manjine na Malti. FaSizam ne moze
‘nikad da shvati, da sa orincipi opéeniti i
Lda ne moke opravdano traZiti zaStitu svo-
ih mamjna u inozemstvy, dok sam
-Lm‘:u vodi ne samo protumanjinsku, nego
i protiliudsku politiku vopée. _
" Ta dvoliénost fasizma se sve vile of-
' kriva u mediunarodnoj politici i &udno je,
§to svietske novine ne istitu jasnije, povo-
dom nekih istupa faSistitke ltalije. bas taj
ljen dvohcan stav. Neznamo, da li je bri-
lanska javnost informirana o politici fasi-
ma. u Juliiskoi Krajini 1 Tirolu. Bilo bi
medjutim vrlo korisno, da se u Engleskoj
Znade 1 da se fafistiCkoj ltalifi spomene,
da ona nema morainog prava da traZi za
Talijane na Malti primjenu onih principa,
koje dnevno gazi na najokrutnili nalin dt:
Julijskoj Krajini., Uviick, kada se pobu
'Spor radi Malte izmedju Londona i Rima,
Ubila bi duznost nade propagande u inozem-
Stvy, da informira englesku javnost o pro=
Mumaniinskoj politici  faSizma. Uviereni
'Smo, da bj liberalna engleska Stampa, je-
dina od rijetkih. koia selne da uplivisati
“faznim fondovima. prozreia i
litiku 1 upoznala svu nienu dvolitnost.
. Talijanski fadizam ne moZe
¥ leSavanje mediunarodnih  sporova
1 dvije metode: u sluéaju jakosti,
U slucaiu slabosti, hipokriziju,
fagizam se osieta
I nasilno riedava ona

koii je privezana
B4 mjestu, da se u

St i jednakosti, i da se isticu
‘Drava Govieka | naroda. Ta

Rra fasisticke ltalije je tako prozirna,
bi ju bilo nuzno vise

fla syu okrutnost fagisticke
‘Dolitike u Julilskoi Krajini,
rugi prozire tu dvolitnost

U 8vim moralno laZno) situaciii 1 na Jedno

“Xom prilikom istaknemo | da upOZNAMo
' m fagisticke Italiic;
ge s tom Igro s

fasisticku po-

naéi za ri-
nego
nasilie, a
Talijanski
jakim prema Slavenima
Dita?ia.dkuﬁ%unmzf da
‘rijedi. Prema Engleskoi je drukCija stvar.
' leska je »dreadnaughts, ‘za
S wcan T talijanska sbarca« i tu-je
slucain sukoba h?k"efa
‘Apelira na humane osieéaje te smaike li-
berali rincipe pravedno-

ralizmas, da se iznosi p P it
diplomatska
da
isticatl u svietskoj

] efko osje-
~ Na¥; manijina, koja ie takoa_-.‘imﬂ:torgke

vide nego itko
polititke Rima

1 znade, da se fafizam nalazi u jednol noi | zrelost, tako. da nam -Delak ni obljublial

k' i Ii-
Sasy vol bazi. kad trazi zaStitu Ta
“!irr'llakﬁalt{. Naga fe duznost. da to sva-

Noasa hkulturna Rroniko

ANTE DEFRANCESKI: .,
NOVO DJELO NASEG

Niie tome dugo Zto smo u naSem listu
prikazali knjigu profesora Josipa Demarina
»Maternji jezik n savremenoj Skoli« i Sto
smo kasnije mogli zabiljeziti pohvalne ocje-
ne pedagoSkih stru€niaka o toj knjizi. Da-
nas jednako kao i prvoga puta, po duZnosti,
ali zato ne manje rado, bilieZ2imo novu stru-
¢nn pedagosku knjigu jednoga drugog na-
Seg zemljaka prof. Ante Defrande-
skija. Knjiga koja je izi§la pred mijesec
dana nosi naslov: sNacéelanove §kole
u teorijl |1 praksi primeniena
nafim prilikamas«, Mi se dakako na
tu knjign ne moZemo osvrnuti sa strucne
strane 35to prepuitamo onima koii su po-
zvaniji od nas, Kako je prof. Ante Defran-
Ceski veé otprije vrlo dobro poznat kao
struan pedagofki pisac, &ije su dosadaS-
nie knjige dobro primliene, ne sumniamo
da ¢e isto tako, a moZda jo¥ i bolje, biti
primliena 1 ova njegova najnovija knjiga.
Medjutim biljeZimo sa zadovolistvom da je
veé dosada iziZlo o toj niegovoi kniizi par
prikaza koii su donijeli pohvalne sudove,
Prof, Ante Defranteski, kako smo spo-
menuli poznat je kao pedago8ki pisac. Prije
ove najnoviie knjige sNalela nove Skole...«
on je izdao god. 1925 u Koprivnici =Dje&ji
samorade«, god. 1927 u Zagrebu »Metoda
poletnoga Citania i pisanja te put do slo-
bodnih sastavakae« i pred dvile godine opet
u Zagrebu sRadna metoda pofetnoga Cita-
njac. Dok sve te knjige imadu iskljuivo
prakfitan karakter, dotle je u knjizi =Na-
gela nove fkole..« praktiCan rad opravdan
teoriiski kako sam pisac u predgovoru i
veli. Svrha je medjutim svim tim Knjigama
zajednitka: unapredjenje nasega Skolstva.
Pa tako vieroiatno i ono $to bude prof. De-
franc¢esk: io% napisao — a to se od niega,
koii je sada tek u zrelim godinama i uvijek
marljiv moZe i ofekivati — imat ¢e i dalje
taj praktian karakter, jer g. Defranceskija
kao praktitnoga pedagoga modernih nazora
u prvome redu zanima prakti¥na strana 1

NACELA NOVE SKOLE“
PEDAGOSKOG PISCA

nove aktivne 3kole rada, bavi se pitanjem
reforme nasih osnovnih Skola, pa je u tu
svrhu hio i u Beogradu gdie ie iznio svoi
projekat.

Kod najnovije knlige prof. Defraneski-
ja upada u o&i sistematska podjela gra-
diva, Nakon uvoda u kKojem je oznalio os-
nove nove $kole: filozofiiske, psihologijske,
didaktiCne, pedoloSke i socijalne, pisac pre-
lazi na potanku obradbu tih osnova. Dok
je uvod Cisto teoretski, dotle u dalinjem di-
jieluy kniige dolaze sve viSe do izraZaja
praktiéni momenti, jer dakako g. Defrance-
ski nije mogao zataliti svoju prirodu prak-
ticnoga pedagoga. Medjutim i u tom dijelu
autor obilno izlaze miSljenia raznih peda-
goskih teoretika, stavlja svoie krititke opa-
ske tako da to kniizi podiZe vriie;!nost. Po
toj teoretskoj strani knjiga postaje zanim-
lliva i za laika koji se manje razumije u
struéna pedago¥ka pitanja, Nova 3kola Je
prikazana kao izraZaj savremenog socu_al-
nog i moralnog stanja i naziranja na svi;ct
i Zivot te po tome knjiga moZe biti od in-
teresa za svakoga koji se zanima proble-
mom danaSnie kulture,

Sadrzai kniige »Natela nove Zkole..« ie
ovaj: O osnovima nove 3kole; Glavna na-
&ela nove Skole: 1. Naéelo ili princip rada
u nastavi; nalelo samostalnosti { slobode
u radu; 2. Princip doZivliavania u nastavi;
3. Princip Zivota u nastavi; 4. NaZelo aper-
cepcije n nastavi; 5. Princip apercepcije u
nastavi; 6. Nacelo ii_votnih zajednica, -

Prof. Deiranfeski kao i prof. Demarin
rodien je u juZnoj Istri prvi u LiZnjanu
drugi n Medulinu. Po Zivotu su dosta_shénl
a naro&ito po jednoj crti karaktera i Zilavo-
sti kojom su obolica kao uditelii nastojali
oko litnog usavrSavania te se nakon prakti-
¢nog uditeliskog djelovania osposobili za
profesore. Defraneski je sada profesor na
uCiteliskoj Skoli u Zagrebu. \

Knjiga »Naela nove Skole..= naruduie

moguénost provedbe modernih pedagoSkih
nazora. Prof. Defraneski, kao pobornik

PRIMORSKA REVIJA VI(%J

Ljubliana, 12. XL
Svoi dan in svoj nain Zalne proslave
so letos organizirali nadi visokoSolci. Klub
jug. akademikov iz Trsta, Gori-
ce in Istre v Ljubljani je naStudiral
za predveder revijo »Glas od domas, ki
jo je sestavil in vodil znani reZiser Ferdo
Delak. Sodelovali so razen akademikov
§e prijatelji, odliéni umetniki, kakor ga
Katia Delakova, sama in z ritmiénim
zborom, ter basist g. M, Rus. Glazbeno
vodstvo Je spreiel Marjan Kozina, Li.
Ravnikar pa je vpletel dlanoza_twe. ki
so mu Ze prej pridobivali slavno ime. Ze
ta osebni sestav revije so sprejeli v Liub-
liani z velikim zanimanjem, Vsebinsko “je
revija »Qlas od doma« res zbor naSih naj-
lepsih opevanj nade zemlje in naroda. Zato

od | ni tudo, da je globoko prevzela nbc‘&ingzvo.
ki je v soboto napolnilo operno gledqhaée.
To je bil dogodek za mnas in najlepSa

Fastitev svobode, za katero trpimo. »(Glas
g?l domae je postal dokument nase notranje,
kulturne moti. ; £
‘Simon Gregor&ié (Sodi), Aloiz Gra-
dnik (2 pesmi), Oton Zupan&ic (Kova-
Ska) Igo Gruden (6), Karel Sirok,
Drago Bajec, Anica Cernejeva In
Sretko Kosovel so dali svoje najlepie
socialne pesnitve, v celoto naravno ubrane
odmeve in slutnje. svoie fuvstvo in umet-
nisko srce vse] prireditvi, Delaku se ie
sestavitev v celoto posreéila. Ceprav nie-
govi izvalalei — deklamatorfi niso bili vsi
enako popolni, ker niso poklicni igralci, so
vendar podali vse s &uvstvom in pristno.
Tako so izzveneli mo&mi Grudnovi teksti
kot te?a tonov. tako je blagoglasie naSih.,
primorskih pesmi odpevalo iz vseh dug, ko
smo zavzeti poslufali njih govorico, ki i€
bila boli solnéna od solnca samega in ie
zdaj potemnevala, pa spet vzletevala z ve-
ro in upom vase kakor so postaje kriZe-
vega pota na diapozitivih in v pdsekanih
dveh dialogih zadevale ob krvavo rano.
Tezko bi se odlofil zapisati, katera beseda
je naiboli udinkovala; padale so naravnost
v srca, zadele so kakor nema pesem —
molitev 1z doZivete stvaritve plesne umet-
nice po Chopinovem Knievgm potn in ka-
kor iz globokih dveh pesmi, ki jim nismo,
znal; teksta pa smo £a vendarle vedeli.

Pel je na$ bard, na¥ Kolektiv in zalo
smo v niem izgubili imena. Gruden ni bil
ved sam, bili smo mi vsi. in tako je zmagal
+Glas od domas za nas. ker je prigel med
nas kot med sKladivarjes, ker je petero
polnih ¢a$ totil mit trplienia in veéne liu-
bezlrélllul:n je zaloZil reviio »Cllas od domas
kot spored in nam je’ tako ohranjena. Pri-
redi se v vseh velikih mestih Jugoslaviie.
lzvedba je pokazala oblikovno autorievo

d spelih reZijah (sHlapea Jerne:
i;fetiinliz]:];ns“ »Hlapceve od Ivana Cankarla)

il veZ, kakor zmore. Zato mu smemo odslej

se kod autora (Klai¢eva ul. 66) uz cijenu od
Din 20, M. R
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,GLAS OD DOMA*

lﬁl!Bl.J ANSKEM GLEDALISCU

tekstov, ki jim on zna vlti Zivlienja, —
Diapozitivi so dosegli motan vtis, Nekod
gja s obile slike obCutno premajhne za ve-
&ji oder in so zbog tega pestre barve pov-
zroCale nemir v prostoru, — Pevski zbor
je Zel velik uspeh in prav tako ritmitni
zbor s svojo voditeljico Delakovo, Razve-
selilo nas je lepo 3tevilo sodelujodih, ki
Briéa, da je bil pomen tega veCera dozZiv-
en,

Navadne besede so preslabotne, da bi
mogle izpovedati to vsebino. In tako je bilo
menda vsem navzolnim, ki so s pritajenim
dihom posluali v tei turobno tihi dvorani
do konca, do konca. Potem pa so izlili re-
viieveem prepolno svoje zahvale in z ova-
cljo krasotam sod domas po&astili, pro-
slavili svoj cilj sam. Kaiti bilo nas je pol-
no, ki smo obcutill, da mora to trplienie
stopiti ma pot zmage, ko se je v nas ofi-
stilo in dospelo do vr¥ka. Na] bo na tem
mestu izrefena vsem sodelavcem in sode-

lavcem iz vrst naSe mladine prisréna hvala
za ta veler, — I, G.

GOSTOVANJE. LUBLIANSKE DRU-
INE ,JSTRA“ U ZAGRERU

MALO KAZALISTE, 9. XI,

1za svojih gostovanja po. veéim mijesti-
ma Slovenije: Ljubljana, Celje, Maribor,
Ptuj itd. stigla je ljubljanska kazali¥na dru-
Zina »Istra« (Ko%uta, Jugova, Jarc i Strni-
3a) i u Zagreh te priredila jedno gostova-
nie u Malom kazaliStu,

DruZina »Istra« nastupila je u Zagrebn
sa istim onim programom 3to ga je izvo-
dila na svojoi turneii po Sloveniji. Davan
je jedan odlomak iz Cankarovog »Hlapca
Jerneia« kome je na koncu dodana »Nada
pesems od Iga Grudena. Slijedile su dvije
recitacije, (Zupanci¢ i Gregor8i®) a na to
neke solopjesme i na kraju programa gro-
teska: Maska satana, Ovaj program, kao i
cijelo gostovanje, niie u Zagrebu naiflo na
ono razumijevanje kole su priredjivagi oCe-
kivali. Posjet njihove kazaliSno-koncertne
veceri gotove sasvim je podbacio. Pokazalo
se da je bilp odved smiono odvaZiti se na
gostovanie u Zagreb, kad je bilo ofito da
je nmajveéj mamac za publiku bio tek pro-
pagandni zna®aj koji ansambl dale svom
gostovaniu $to u ostalom proizlazi | iz sa-
mog naziva druZine. Sve ostalo: program
(k tome jof razlika n jeziku) i nedovolina
reklama koja nije mogla u imenima izniieti
nidta budnijeg — razlozi su kojima se |
uhapred dala ocileniti teZina i predvidieti
da je to premalo za gostovanie n Malom
kazaliStu. Malobrojna publika koja je do-
5la w kazaliSte sastoiala se preteino iz na-
gih istarskih i primorsko-slovenskih redova.

Izveden program govorio fe prilitno u-
vierlilvo o nastojaniima ove druZine, po-
kazao je njihovu poZrtvovnost { znanje po-

krito priznati, da napreduje. Upajmo,
536[:3 trnoozgs prinesel novih in uporabnih

jedinaca CQosp. KoSuta i kao reZiser | kao
glumac pokazao je svoju sigurnost i okret-
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nost na daskama, gdia Jugova Suvstveno je
govorila prozu ZupanéiCevu i stihove Gre-
gordica, gosp. Jarc ie bolji pievaé nego Sto
je prehladien mogao pokazati te veceri, a
gosp, StrniSa pokazao je dobar smisao za
diskretnu komiku — popreéno i u glavnom
se ne moZe poreéi da nisu bili dobri, ali je
Steta da su to mogli biti tek u okviru pro-
grama koji nikako nije podesan za jedno
vede koje bl ostavilo trajniji i dublii dojam
i njedno posluzilo kao dobra istarska pro-
paganda,

Gostovanju u Zagrebu prethodili su bo-
lii uspjesi u maniim mjestima gdie je dru-
#Zina dosada gostovala. Veda mijesta imaju
i veée zahtjeve. Da se tim zahtievima ydo-
voljii u idejnom i umietni¢kom pogledu ne
dostaju napori koie je pokazala druZina »Is-
tras. Na to treba upozoriti priie nego se
ona odvaZi na slian — i materijalni (finan-
sijski) riziko kao u Zagrebu. (a. 1)

JEONA MALENA ALl VRIJEDNA

EDICIJA
KALENDAR »SOCA« — 1934

Ovih je dana izaSao iz Stampe na$
dZepni kalendar »Soa« za koii su ve¢ do-
sada mnogi naSi pretplatnici pokazali svoi
interes time Sto su se unapred pretplatili
na kalendar. Sada medjutim kad su gavet
nekoii primili, (drugima ¢e za koji dan biti
dostavljen) uvjerit ¢e se da je kalendar
zaista na visini i da po svemu, sadrZajno i
opremom pretstavlja pravo iznenadjenje.
Ograni€it éemo se za sada na to da n
glavnim crtama prikaZemo kalendar. Na-
slovna strana na ukusnom plavom uvezu
nosi naslov »Sofa« — 1934, a iznad toga
je silhueta naSih krajeva Juliiske krajine n
Zutoj boil. Na prvim stranicama je rodo-
slovije Kraljevskog doma, i obitni kalen-
darijski dio katolicki, pravoslavni, musli-
manski i Zidovski — jednak kao u svim
kalendarima. Zatim slijedi poStanska tari-
fa, udaljenost pojedinih mijesta u Zeljeznic~
kim kilometrima, normalne vozne cijene na
svim vlakovima prema ZeliezniZkoi tarifi
koja je stupila na smagu 1, nove ove
godine. Iza toga dolazi glavni sadrZainidio
kalendara, prema &emu se ovaj kalendar
razlikuie od drugih (u povolinom smislu!)
ono Sto ga &ini nalim emigrantskim u to-
likoj meijri da ée to svakako osjetiti i opa-
ziti ¢im ga primi u ruke i prolista tek ne-
koliko stranica.

Urednik kalendara Matko ISoinié (sa jo¥
nekima koji su mi bili pri ruci), sakupio je
tu obilie zanimljivog materijala i raspore-
dio ga pregledno i sistematski. Kao uvod
uzeo je motto pok. Sretka Kosovela: .

sRad bi povedal ljudem leno, dobro be-
sedo, svetlo besedo, kakor je svetlo no-
yembersko solnce na Krasu. Toda moja.
mﬁf‘xﬁi iu:_tﬁé_ka in -’-’“&“""“’*-#’%?“:“s-"*"“"
(- eva jagoda s Krasa. V nje]l ie trp-
‘ian!l.'r. za katerega ne boste nikdﬁ zvel}:?i
v ntllel ie bolest, katere ne morete spo-
znat.., .«

Ovih nekoliko rije¢i daje temelini po-
pratni ton Citavom kalendaru, osobito pak
Stivu koje na to slijedi.

Prvi dio iza toga posveéen
zemlji, Istri, Trstu, Gorici, Krasu... Tu
su pod mnaslovom: Barantanje 2z naSo
zemlio prikazane sve peripetiie (naravski
vrlo kratko 1 saZeto, Sto je uople karakte-
ristika kalendara kroz koje je prolazila na-
8a.zemlja od londonskog ugovora pa do
Rapalla (1920). (Londonski ugovor ozna=
Cen je sa god. 1916 3to je tiskarska
pogretka, Morala bi dakako biti £ 1915.).
Ovom prikazu dodan je kao {lustracija
geografski prikaz Juliiske Kraiine, Dalj-
na su poglavlia u ovom dijelu: Slo~
venci i Hrvati u Italiii i Talijani u Dal-
macifi, zatim: Unidtenie naSih tefko ste-
¢enih dobara, rezultati izbora u
carevinsko vijee u Belu sa crtezom, za-
tim graficki prikaz broja zastupnika u is-
tarskom saboru u Porefu. Nadasve je ilu-
strativan i aktuelan grafitki prikaz kako
su zatvarane slavenske 3kole i kako crta
tog prikaza strahovito pada, dok se na
drugoj strani crta koja prikazuie stefajeve
rapidno diZe. U rubrici: Krvava 1933 u Ju-
lijskoj Krajini prikazani su glavniii dogo-
djaji tokom ove godine; slijedi zatim i
koledar. Ovaj dio Kalendara kao i
ostali — ilustriran je mnogim ukusnim sli-
kama iz na8ih kraieva.

Drugi dio kalendarskog Stiva posvelen
je nasSoj emigraciji, Savezu emi-
grantskih organizacija. Spomenuta. su sva
nasa drustva, prikazan razvoi i porast Sa-
veza u proSloj gadini i glavnili dogodiall u
emigracijl. Vise od svega govore dvije sli-
ke, karta Jugoslavije sa oznatenim sjedi-
Stima naSih organizacija, a u drugom cr-
teZzu graficki prikaz o razvoju saveza. Na-
sim emigrantima dobro ¢e posluZiti bilje~
Ske o naloj Stampi u Jugoslaviii (sIstras,
sMali Istranine i kalendar »So&a«) i upnte
za emigrante iz Julijske Krajine. u

Narodnim manjinama u Evropi
posveéen je tredi dio u kalendaru. Prika-
zan je poloZaj narodnih manjina i karak-
ter maniinskog problema uopée. I u ovom'
dijelu kao tumaé mogu posiuZiti dvije ta=
bele o brojGanom staniu narodnih manjina

je naSof

ma, druga prema podacima predstavnika

prikazana je organizaciia narodnih manijl-
na u Evropi.

vaZnijih. pasusa zakliuCuje kalendar. T fe-
‘dan lijep kliSei SnijeZnika kao zaglavak,
kao Sto slika UCke resi prvun stranicn na
potetku ovog Kalendarskog $tiva, Sto smo
ga tek letimice prikazali.

Sve u svemu: Kalendar »Solas, iako
skromna i malena ediicja, zasluZuie da se

nadie u svakog naleg Covieka kao prak-
titno, poutno i reprezentativno djelce svo-

u Evropi: prva prema drZavnim statistika-

Istri za.

b

L

el

narodnih manjina. U slijedeem &landidn

Na koncu nekoliko znafajmih izreka i

b
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OBCNI ZBOR ,,SLOGE“ V KRANJU

NALOGA NOVEGA ODBORA.

je vrsti. Kao tfakav na¥ kalendar »So&as
dobro ¢e dodi i prijateljima naSe emigrant-
ske stvari.
* -
Kalendar »Soac« izdao je kao i
laniski »Emigrants, konzorcij lista »lstre.

NarudZbe se Salju na Administraciju »Istre« |

— Zagreb, Masarykova 28 II ili na podu-
prava ‘lista Liubllana. Eriavéeva 4a. Naru-
¢itelli « Dalmaciii mogu ga dobiti i u Hr-
vaskoi knjiZari u Splitu, Hrvojeva ulica 6.
— Cliena kalendara je Din 10.—.

JUBILES NASEGA ROJAKA

G. Karlo Sancin, ravnateli Glas-
beng matice v Celju. je obhajal te dni 20
letnicom umetnikega udejstvovanija. Kakor
50 Glasbene Matice v Ljubljani, Mariboru
in Celiu stebri vse glashene vzgoje in vse-
ga zlz_lshencga udejstvovanja v Dravski ba-
novini. tako je g. Karlo Sancin eden glavnih
stebrov Glazbene Matice. Njegova zasluga
je, €e je Glasbena Matica v Celju na glasu
kot prvovrsten zavod,

Nel:!roj gojencev, od katerih so munogi
dosegh izredno  umetniSko viSino, se ie
vzgajalo pod umnim vodstvom g. Karla

Sancime. V sredo zveter je g. Karlo San-
cin nastopil tudi s svoiil orkestrom v
Mestnem gledaliéu in tam se je videlo,
kaj on zmore. a videlo se je tudi, kako
cenijo njegovo delo.

G. Karjo Sancin je tudi virtuoz in je bil

dolgo let ¢lan svetovnoznanega  Ceskega
kvarteta.
Temperamentnemu in mlademu  Karlu

Sancinu Zelimo $e mnogo let umetniskega
udejstvovanja in Se mnogo takih jubilejey.

»NAS ROD«

U prvom broju novog godiSta omladin-
skog mijeseinika sNa¥ rode Sto ga izdaje
ljubljanska sekcija UJU u redakcijii naSeg
sunarodnjaka Josipa RibiCiZa iza3li su neki
radovi slovenskih knjizevnika iz Juliiske

rajine. Tako susre¢emo Bevka sa crticom
»DediScina«, Srecka Kosovela sa Jvije pje,
smice iz njegove posmrine ostavitine, Bo-
gomira Magajnu sa crticom »Kaj bi rekel«
Italijancek Marijancek Marianic. Lav Cer-
melj ima ¢€lanak »Z barhatskimi ribi&i na
noénem lovue, Tu je nadalie i pjesma »So-
€a joee od Marije Grosljeve itd,

P ——

KOMEMORACIJA RAPALSKOG DANA U
SLAY. BRODU

Dne 19. novembra t. g. priredjuje ov-
dasSnje potporno i prosvetno drustvo sIstrae
sveéanu komemoraciju Rapalskog dana, uz
sudjelovanie mjesnib pieva&kih drustava i
to: H. P- D, sMarti¢« iz Bos Broda te H, P.
D, sDavore § P. D, »Branko Radieviée iz
Slav, Broda te svih mjesnih nacionaluih or-
ganizacija u dvorani »Kasina« y 10 sati do
podne. i )
_ Program komemoracije je slijedeci: M.
Braj3a-RaSan »Predobri boZe« pjeva H. P.
D. sMarti¢«: R. Katalini¢ Jeretov: »Mojoi
Istrie, deklamuje M. Defar; Rapalski ugovor,
‘komeratovino predavanje (V. BenaZi¢); M.
BrajSa-RaSan: »Istric, pleva H. P. D. sDa-
vore; J, Kralji¢: =Ko to tapkae« deklamuje
M, BenaZi¢; R. Katalini¢ Jeretov: pjesma
pogaZenihe deklamuje M. Gabrijelié¢; Pjesma
domovini« pieva P. D, sBranko Radievi¢;
M. RajSa-Rasan »Himna druzbe sy. Cirila i
Metoda za Istrue pieva H. P. D, sMartice,

JUBILEJNO PREDAVANJE »SOCE« V
; : LJUBLJANIL.

v soboto 11. t. m. je naSe najsta-
rejSe emigrantsko drustvo zadelo z no-
vim ciklusom predavanj, ki se vriljo po
navadl vsako soboto. Zacetno predava-
nje tega clklusa je imel univ. prof. g.
Spektorskij, ki je govoril o usodi slo-
vanske vzajemnosti, To predavanje Je
bilo dvestoto od pocdetka druStvenega
delovanja in je pomenilo 2za »Sofoc
nekak jubilej. Predavatelj Spektorski
je najprej nasplofno oznaéil zaletek
slovanstva kot politiénega gibanja, nato
pa razloZll tudi njegovo filozofsko
stran, ki se izraZa v takozvanem »slo-
vanskem monizmue, naziranju, da so
slovanski jeziki nekaj enotnega in da
bi se ta enotnost morala izrazati tudi
v politicnem in gospodarskem gibanju.
G. predavatelj je svoja lzvajanja do-
kumentiral s Stevilnimi citati, ki doka-
zujejo njegov lzvrsten vpogled v sve-
tovno zgodovino in leposlovije. Preda-
vanje, ki je trajalo nad 2 uri, je bllo

" sprejeto od Stevilno prisotnega élan-

stva z najvedjiim zanimanjem in odo-
pravanjem. Po Custveni deklamacigl
Mare Fakinove je govorll g. Urbancic,
solski nadzornik o Simonu Gregoréiéu
in recitiral nekatere njegove pesmil.
Sledilo je Se nekaj deklamacij, nakar
je trnovsko pevsko drudtvo odpelo veé
pesmi in s tem zakljutilo veder.

DELOVANJE DRUSTVA »SOCE« V CELJU

‘Dne 1, in 2. novembra je _drustvo
»Sota« postavilo na pokopalis€u & kriZev,
na katerih so bila napisana imena nasih
mutenikov iz Pulia in Bazavice Ta misel se
je izkazala kot zelo posreena. V kratkem
se je okrog krizev nabrala velikanska mno-
zica liudi in vsakdo je od cvetia, ki ga je
bil namenil na groh svojih sorodnikov. po-
lozil en del pod te kriZe.

Skupni. pevski zbor Celjskega pevskeza
drustva ‘m’ 20likec ‘se je tudi ustavil pri
teh krizihvVin “zapel ¥O) Doberdob«. ~ Videl
smo tudi. da fe taka manifestacija zelo po-
trebna. kaijti marsikateri skromni  Zenici
ie bilo treba pojasniti. kaj predstavliajo
imena na krizih. Vsa emigrantska druStva
Sirom Jugoslaviie opozarjamo na tako &e-
stenie naSih muCenikov in priporofamo,

»ISTRA«

BROJ 46.

Ljubljana, novembra.

V ‘nedelio 5, nov. t. 1. je podalo »Pri-
morsko prosvetno in podporno druStvo
»Sloga« v Kranju obradun o svojem delo-
vanju v dobi od zadnjega ob&nega zbora
\V_zadnjem Casu je nastalo v drustvenem
delovanju emigracije v Kranju zastoi. Na-
st:_ala S¢ notranja nesoglasia in nesporazu-
mi, ki so toliko vplivali na odbor drustva
in tudi na €lanstvo, da so postali v zadnijih
mesecih popolnoma pasivni, kar ie papra-
ytlo na vsakega opazovalca mucen ulis, ki
le poznal veliko razgibanost med primof-
skimi emigranti v Kranju, Tezko je anali-
zirati prave vzroke tega mrtvila, a trdimo
lalko, da to niso spori naZelnega znacaija,
qmpak vec ali manj nasprotstva osebnega
znacaja. Na .ob&nem zborn samem se nj
pokazalo veliko zanimanje ¢lanstva, ker iih
e bilo od okrog sto &lanov, ki jih ima
druStve, navzo&ih na ob&nem zboru samo
24, Na drugi strani je pa tudi odbor poka-
zal v svojih poro€ilih, da se ni preve¢ po-
trudil. da bi to pasivnost premaknil z mr-
tve tofke in delo mala poZivil. Delovnih
moci je zadosti na razpolago, ter bi se dalo
z dobro volio mnogo napraviti,

Porotili predsednika in tajnika sta bili
premedli. in presplosni, da bi se dalo iz
niih toéno ugotoviti, kateri so pravi vzroki,
da se v zadnjibh mesecih ni ni¢ delalo. Dru-
ge ugotovitve iz poroé&il ni hilo opaziti, ka-
kor da drultvo ne gre naprej in da je delo-
vanje zastalo, Predsednik je omenil. da so
leteli na odbor oéitki, da je ta nedelaven.
Dosti Zalostno pa. je. da se v ved mesecih
niso vriile ve¢ kakor trj ali &tiri seje in Ze
te niso bile sklep&ne. Sestanki so se sploh
odpovedali radi, premajhnega zanimanja
¢lanstva, Bolj konkretno je bilo porocilo
blagajnika, iz katerega je razvidno, da je
druStvo v slabih gmotnih razmerah. Vsi po-
roCevalej so se ob zakliutku svejih porodil
izrazili, da podajajo demisiie, ker ne mo-
]re}o vel delovati. Navedli so razli¢ne raz-
oge,

Pri volitvah je bil izvoljen za novega

predsednika Zmago KraSna, ki je v zahvali
Clanstvu za zaupanje, obljubil, 'da bo sku-
fal dvigniti sedanji nivo druStva in poZiviti
delovanje. PriZeti bo treba skoraj na novo,
a z odlo&nostio bo drusStve gotovo priSlo
zopet v stari tir. V odbor so bili izvoljeni
sledei tovariSi: za podpredsednika Pod-
Kriznik Martin, za tajnika I, Bratuz Davo-
rin, za tainika II. Svara Darko, za blagai-
nika 1, Vitez Ludvik, za blagainika II. Mira
Novak, za gospodaria Vadnial Matevz, od-
borniki: Medves¢ek Jozica, Cuk Edi. Na-
nut Avgust, in Masié Loize.

Pri¢akovati .je, da bo novi odbor takoi
stopil ng delo in odstranil razne oéitke, ki
letijo sedaj na racun drudtva radi niegovega
nedelovanja. Od odbora je mnogo odvisno
da bo odstranil apatijo, ki je sedaj zavla-
dala med ¢lanstvom. Zelo Skodliiv je poiav,
da se nekateri ¢lani odmikajo delu radi na-
velicanosti. Vsi oni ki se sedaj odmikajo
iz teh razlogov naj pomnijo, da ni drustvo
radi druftva samega ampak, da so smotri
drustva vse nekaj drugega, kakor pa same
seje, sestanki in druge manifestaciie, Od
tega odbora ie odvisno tudi kako in na kak-
Sni podlagi bo povzel zastano delovanije.
Na obéem zboru samem ni bilo v tem oziru
nobenih konkretnih predlogov in nasvetov,
a pri¢akovati je da bo imel novo izvoljeni
odbor tolike inciiativnosti in podietnosti, da
v tem oziru ne bo v zadregi. Podlaga za
smotreno emigrantsko delovanie v Kraniu
je v polni mweri dana in bo treba le nada-
lievati po smernicah, ki so jih zadrZali emi-
grantski delavei v drultvenem Zivlieniu v
Kranju.

Prav sedaj, ko se emigrantsko gibanie
po drugih krajih drZave naravnost bujno
razviia, naj bi ravno emigranti v Kranju
smeli dajati najislab$i zgled, ko je vendar
iasno, da so pogoji za uspedno delo v tem
praven baS v Kranju najboliSi, Ako je bilo
do sedaj delovanje v polnem razmahu, nam
je to naiboliSe iamstvo, da je delovanje
mogoce in ne drZi prav noben izgovor,

Ve ¥

Glasovi stampe

U zagrebackim »Novostima« (29, okto-
bra iziSao je interesantan &lanak pod na-
slovom sTalijanski faSizam na
Krkue Iz toga &lanka kojemu su dodane
i dvije slike s lictofnjeg boravka krékih
avanguardista u Italiji (na jednoj se:'vidi
sam Mussolini kako prolazi kroz &palir
avanguardista iz Krka) — mi prenosimo
nekoliko znadajnih, vrlo stvarnih pasusa.

Prenosimo iz tog ¢lanka samo &injenice,
onako kako il nalazimo u spomenutom kré-
kom dopisu:

»U »Novostimae od 13 septembra o. g.

otisnut je iscrpan uvodni ¢lanak pod naslo-
vom »Talijanski faizam u Jugoslaviji« u
kojem se na temelin pisania talijanskih Ii-
stova i u koliko oni zato pruZaju dokaze
utvrdjuje, da u viSe mjesta nade drZave
postoje tajne talijanske faSistitke organiza-
cije. Cili je tih fadisti€kih organizacija jed-
nak cilju onih u IHaliji, a osim toga one u
inostranstvu, pa i kod nas, imadu i posebna
misiju: da u naSim krajevima do fanatizma
razvijaju talijansku iredentu. Jasno je, da
time dolaze u sukob s nutarnjom i vani-
skom politikom drugih drZava. Stoga je i
postojanje takovih organizacija zabranjeno
u viSe drzava.
Ukoliko postoji sumnja u indirektne do-
kaze talijapske Stampe o postoianju tako-
vih tainithaliiansklh faSistickih organiza-
cija kod nas, moZemo ovdie bjelodano us-
tvrditi, da takove organizaciie nesmetano
i gotovo javno postoie u Krku.

Za nas Kréane niie veé nekoliko go-
dina postojanie. tih talilanskih fa&istickih
organizacija nikakova taina.

Svake godine polazi nesmetano preko
stotinu organizovane diece I miadiéa kré-
kih Talijana, balila avanguardista i faSija
u ljetne kolonijie u Italiju. Kao §to im se ne
brani odlazak, zasti¢uje im se i dolazak u
naSe mjesto, pa bili oni ma kako odjeveni
i snabdjeveni. Djelovaniju i Sirenju talijan-
skoga fafizma ne stavliaiu naSe vlasti n
Krku nikakova ogranifenja, zapreke ni
smetnje.

U januarn o. g. mogao se u rijeCkoj
»Vedettic &itati dopis iz Krka, u kojem se
kaZe, da su »giovni fasciti s Krka odr-
Zall na Krku sastanak, na kojem su izra-
zili svoje zgraZanie zbog navodnog raz-
bojstva, koje da je uCinieno nad poznatim
pok. Karlom Lusinom, koii je postao tali-
janski narodni mudenik i o kome je bilo
govora u talijanskom i naSem senatu. Ti
su kréki smiadi faSisti« sa tog svoga sa-
stanka uputili u ime »Citavog pucanstva ta-
lijanskog otoka (isola italianissima) u rop-
styu braéi na Rijeci »dirljivu porukue »Ve-
‘dettac donosi tekst te »dirliive« pornke u
[kojoj se zaziva osveta na Jugoslaviju, koja
ie ubila Lusinu i kaZe se, da Kr&ani imaju
samo jedan ideal, a to je Italifa., KrZki
miadi fadisti porucuju da ¢e biti  yjerni

ad ‘duh Lusine dofeka da nad Krkom za-
epria osloboditeliska talijanska zaStava.
Kréki fadisti kaZu, da ne€e strahovati ni
pred bajonetama i da ¢e Cekati slobodu.
Jednako je poslije pokopa i rodhina pok.
Karla Lusine, koja je ovdie stalno nasta-

i F]enl Lusine i da ée se smiriti iedino, onda,

njiena u Krku, u rijeckoj »Vedettie 11 janu-

TALIJANSKI FASIZAM NA KRKU

ara o. g. Stampala javnu zahvalu: »Rod-
bina i svi srodnici pok. druga Karla Lusi-
ne, kojega su na barbarski naéin dosmrtno
ranili beogradski teroristi, ganutliivo se za-
hvaljuje svim onim dobrim i plemenitim
osobama, koje su hijele pomoéi njihovom
dragom itd.«

Ni smladim fa8istima« nl »rodbini 1 sro-
dnicima« nije u Krku od na%ih vlasti radi
toga pala ni vlas sa glave. NiSta se niie po-
duzimalo ni protiv smladih faSistac i nii-
hove sporukes«, ni protiv srodbine i srod-
nika< pok. Lusine i niihove »zahvales.

I ove su godine odlazile ekspedicije ba-
lila, avanguardista i fadista u Italiju na lje-
tovanje, sa sobom su donijeli i slike svo-
jih tabora u Cortini te slike, kako drZe
$palir Mussoliniju, koji je te tabore obiSao.

U Krku Talijani zbog konvencija uZi-
vaju sve moguénosti razvoja. Kréka kon-
zularna agencija nije nikada bila priznata
od naSe drzave; ona se tolerira, kod nje
se namijeStaju liudi s izrazitim polititkim
misijama. P f

Imada svojun vlastitu erkva 1 sam nal
kréki biskup dr. J. Srebrenié drZi im kat-
kada talijanske propovijedi. Gotovo u svim
na¥im nadleStvima mogu se bez ikakovih
zapreka sluziti talijanskim jezikom. Imadu
ovdje tri Skole, svoie uditelie, svoga po-
sebnoga vierouCitelija iz Italije, kupuin
zemliiSte za talijansku gimnaziju, dovlade
u 3kolu djecu iz Raba, a kako se Cuje do-
vesti ée ih 1 iz LoSinja da ih tailianizuiu;
imadu nadalie svoj sCircoloe, gdie se bez
ikakove kontrole sastaju, vijeéaju, stvara-
ju proteste protiv naSe drZave; imadu u
svoiim rukama cijeli ribolov, ekonomski
se od dana u dan sve viSe jadaju, dobiva-
ju bez teSkoéa obrtnice itd.

Povodom sumnje u naZoj Stampl da li
takve faSistiCke organizaciie u na%oi drZavi
odista postoje ‘I mogu postojati, iznosimo
sve ove fakte o radu talijanskih faSista u
Krkus.

DOISTA: 1 NEPRAVEDNO
I SRAMOTNO!

Pod BornLIm naslovom donio je ne-
davno suSackl »Novi liste medju osta-
lim ovo:

Cjelokupna faSistitka Stampa Jjos
uvijek Zestoko napada englesku vladu
radl engleske politike na Malti. U naj-
novije vrijeme ova politika ide za tim,
[da uklonl talijanski jezlk iz javnog Zi-
vota na Maltl, pa i u Skolama.

Izmedju ostalih piSe o tom i milan-
ski »Corriere della Serac« i u jednom
¢lanku pod naslovom »Jedna nepravda

e

»Nije 11 teska nepravda, kad engleska
vlada prema stanovnistvu Malte upo-
trebljava sredstva zastradivanja 1 sili
ga na sramno odrodjivanje, narotito
pomoéu onog instrumenta civilizacije,
koji zasluZuje najveéi obzir?¢

I dalje:

rAustrija nije nikada tako radila u
talijanskim iredentistiékim zemljama, U
tamosnjim B8kolamga talijanski jezik se
je redovno predavao, a kada su opéine

vliastitim troSkovima izdrZavale nize 1

vise tecajeve, vodjene u ¢isto talljan-
skom duhu, nisu im se stavljale nika=
kve smetnje... Mi Zelimo da i engle=
ska javnost reagira protiv tako nepra-
vednog postupka, Sto bi bilo i u intere-
su dobrih odnosa, koji treba da veZl
ne samo sluZzbene krugove obiju dria-
va, nego i oba naroda, na bazi istiné
i pravednostie.

Potpisujemo potpuno, samo uz jeds
nu napomenu: Sve Sto je ovdje reéend
kad se ti¢e Talijana, vazl 1 onda kad sevq‘
to tice onih koje Talijani ugnjetavaju, =
vaZzi i onda kad se radi o Jugoslaveni=_
ma u Istri, prema kojima Italija pri=
mjenjuje zaista »sraman postupak od=.
narodjivanja« i to bag preko Skole, koja
bi, kao »instrumenat civilizacije« doista
zasluzivala najveéi obzir, :

Ako talijanska Stampa opluzuje ens
glesku vladu zbog takve politike, sta da
tek mi kazemo o talijanskoj politicl u®
Istri, 1 nije 1i bas ta politika najveéa
nepravda i najveéa sramota savremene.
Evrope, savremene Italije 1 savremenés
civilizacije?

»MLADI PLAMEN« — DELAVSKI
MLADINSKI LIST

je v novemberski Stevilki prinesel
prevod v hrvaséini spisanega uvodnegh
¢lanka naSega lista z dne 14. julija &0
L, ki ga je spisal Gaestano Salvemini 2
naslovom sKatoliska cerkev in narod-
ne manjsine v Italiji¢, Med poroéili 0~
knjigah in c¢asopisih pa pravi: sIstras,
glasilo jugoslovanskih emigrantov &
Julijske Krajine, iz katerega prinasamo’
v tej &tevilki élanek »Katoliska cerkev .
in narodne manjsine v Italiji¢, je zelo
dobro urejevan tednik, Njegova infor-
miranost je odlicna. Vidi se, da mora
imeti dobro organizirano porocevalsko
sluzbo. V élankih je objektiven in od-
likuje se tudi po neki umerjencsti. V
njem ni najti tistega naclonalnega’ §o-

nizma, ki bl ga ¢lovek skoraj priéa-
koval spriéo vzrokov. »Istrac izhaja v:
Zagrebu in piSe deloma v slovenskem, ®
deloma v srbohrvatskem jeziku.« >

———

Iz drustva lstra* u Susaku

ZENSKI ODBOR ZA PRIPOMOC E
IZBJEGLICA |

U nedjelju dne 12. o. mj. sastao se i
u maloj dvorani Sokolskog doma u SuSakn

enski odbor za pripomoé¢ iz
bjeglica. Na sastanak doSlo je viie
gospoda emigrantkinja. Tainik slIstre= ob-
razloZio je svrhu i nadin rada Zenskof
odbora. Zakliuceno je da ée Zenski odbof
za sada sakupiti kod Istrana i kod ostalo®
rodoliubnog gradanstva prinose za neupo-
slene izbjeglice, te su u tom pogledu &
spode podijelile rad medu sobom. :

Nakon sastanka gospode i mnogobrojil®
emigranti prisustvovali su na svecanol
sjednici odrZanoj u dvorani Jadran-kind
prilikom 60 godi¥njice zamienika sokol="
skog starjeline g. Gangla, te je svedaril
poslan brzojavni pozdrav u Ljubljani-"
sEmigrantsko udruZenje »Istrac u SuSaki "
prigodom SezdesetgodiSnjice Cestita Vam
i polaze svoje nade u Va$ sokolski rad. Na_
mnogaja.« — Odbor. . ¢

e o

IZ DRUSTVA »TABOR« V LJUBLJANE

Zahvala. ;

Obitelj g. Josipa Streklja, nadzornika ¥

p. v Ljubliani, poklonija ie Drudtvu»Tahor®

Din za drultveno zavetiite 28

brezposelne na Vidu v pocasitetiv spomind :

svojega mnepozabnega Vladka, Dobregd
tovariSa in prijatelja Vladka ne bomo po7

zabili. TeSko prizadeti obitelji Streklievi

najtoplejSa hvala. !

UPRAVA ZADRUGE »ISTARSKI DOM« U
ZAGREBU

saopéuje, da se njezine druftvene prostaﬁ'=
ie do dalnjega nalaze u Mo&Cenickoj uli
broj 16 (TreSnjevka) kod g. Milica.

SOCIJALNOM OTSJEKU DRUSTVA

»ISTRA« U ZAGREBU .
darovali su: I. Z. mjesto cvije¢a na grof
svoje majke na dusni dan Din 50—, InZ
Anzlovar Din 10—, Josip Kovati¢ Din 50—
P. V. Din 10.—, Tri radnika koji su se te=
kar uposlili od prve svoje plade daju Di
50.—, Jedan dobrotvor za tamburadki zbof
omladinske sekcije druStva »Istraec u 28°
grebu daruje Din 500.—.

Socijalni otsjek nailjep$e zahvalinie.

Antun Moédinié — Banga Luka din

Andjeo Stihovié — Darda ~ din 97
Progodom komemoraeije blag. pole. :
Viadimira Gortana polafe Jugosl. L
Dlﬂub »>Krage — Spgtl . . din - I05
r. Rajko Sestan — Split za ras-
prodane blokove . . . . din .-;9%
U prodlom broju abjavljeno . din 27.59%
T
' Ukupno din 28.011

da posnemajo.

sisirae izlazi synkog tjedos o Dpeta

dinara; za
Eﬁlln:tt:‘ln'mbwnnﬂ. Jokiéeve

Ameriko 2
inozomstvo ‘;L“','.,“:' ;: ...‘Eam}’w odgovers: Dr. Franm Brodj

= leze se w Zogrsbp, Masarykovse
= g e gt D sl odiopn. — Ogliasl se reatupajo po cieniko. — Viesnlk | lzdavad: KONZORCLJ IS

advokal, Samostanska 8. - Tisak: Steda
tskarn odgovara Rudoll Polspovié, Zegreb, Mica broj 134,

dolara oe @

olice 28, . —= tekovnog rcadnos

36,789, — Preiplata; Za
joioa Jugoslovonske jtampe d. d.,

A e ST
POSILJAJTE NAROGNIND

ciielo godion 60 dinars; 8 Fe
THA« Hlnﬂ'iwa‘nl. nt.l. 11, Taletf. Lr. ﬂ's'.
Masarykova



